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ODVAZNA CTENARKO,
STATECNY CTENARI

Jsem velice rad, ze pravé mné pripadla ta Cest, uvitat vas na
prvnich stranach této antologie. Pfedmluva obvykle byva
mistem, kde pani editofi seznamuji ¢tenafe s tim, v jakych
bolestech se jejich projekt rodil a jaké hrtizostrasné problémy
a prekazky pritom museli resit a pfekonévat, obvykle za skfi-
péni zubli a nadprodukce potu, krve, slz a jinych tekutin.
Nastésti ale panové Boris Hokr a Leo$ Kysa uznali, Ze si tato
hodili na krk mné. (Ani si neprejte védét, za kolik nitek jsem
musel zatahat, kolik laskavosti si vybrat a kolika lidem pohro-
zit, abych dosahl svého.) Ptéte se proc¢? Protoze tohle je anto-
logie, jaka tu jesté nebyla. A ja nejsem (zatim) spisovatel, takze
to byla jedina prilezitost, jak sem propasovat svoje jméno.

Netusim, koho ta myslenka napadla jako prvniho. Jestli
to byl Boris Hokr, kdyz sedél v oblibeném kfesle v poze
do detaili napodobujici jeho vzor Ernsta Stavro Blofelda
se sklenkou dobrého vina v ruce a neodmyslitelnym kocou-
rem Brodym na kliné. Nebo Leos Kysa, jehoz siroké slovan-
ské tvari a statné postavé by ze vieho nejvice slusel kozeny
kabat a brigadyrka s rudou hvézdou, jakou nosivali jen ti
nejdrsnéjsi komisafi Rudé armady. Kazdopadné, kdyz mi ti
dva ozndmili, Ze budou délat antologii povidek tematicky za-
méfenou na nacismus a ,,nacky®, byl jsem stejné okouzleny,
nadseny i znepokojeny jako oni sami.

Jedna z nejzakladnéjsich literarnich poucek totiz pravi, ze
hrdina miize opravdu vyniknout jen v ptipadé, ze ma odpovi-
dajiciho protivnika. Vzdyt, jak by to vypadalo, kdyby se hlavni
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ODVAZNA CTENARKO, STATECNY CTENARI

protagonista probojoval hordami odpornych skrett k finalni-
mu stfetnuti s Temnym panem, jen aby vzapéti zjistil, Ze je to
retardovany imbecil s IQ Sumici travy. To by bylo prosté faux
pas. Ostatné, pravé zaporaci byvaji nejvétsi slabinou mnoha
pribéhii. Ne kazdy autor dokaze stvorit nékoho takového jako
Sauron, profesor Moriarty, Voldemort ¢i Cthulhu. To jsou
zlodusi, jejichz nechvalny véhlas uz davno presahl oblast li-
teratury a udélal z nich soucast popkultury. Jenze na kazdého
takového pfipada tuna zlolajného kanénfutru.

Néckové v tomto ohledu predstavuji témér idedlni zapo-
racky materidl. Jejich treti fise byla skute¢nym impériem zla
a temnoty, které minimalné o silikonové desitky prsa porazi
vée, co kdy byli schopni vytvorit Sauron i jeho velky ucitel
Morgoth. Dokonce i klaun Pennywise by se citil jako uplné
neschopny bfidil, kdyby se s nimi mél porovnavat v meto-
dach, jak vyvolat strach a hrizu. Navic se nacistickd masi-
nérie smrti ze vSeho nejvérnéji priblizovala tomu, jak si lidé
predstavuji peklo. Jen nebyla zaméfena na trestani hii$nika,
ale téch nevinnych.

A co vic, tento obludny systém vyprodukoval stovky a ti-
sice nelidskych zriid bez jakéhokoliv svédomi a skrupuli, jez
se pasly na utrpeni jinych lidskych bytosti. Jejich mozky byly
plné zvracenosti a z tvari jim salal fanatismus, ktery nepfi-
poustél pochyby. A co bylo uplné nejhorsi, az do konce tyhle
stvtry vérily, ze délaji spravnou véc a vlastné pracuji ve pro-
spéch vyssiho dobra.

Je désivé, jak jeden ¢lovék a jedna ideologie dokazali zfana-
tizovat naprostou vétsinu naroda, pfimét ho zapomenout na
lidskost, soucit a humanitu, aby jim na oplatku dali iluzi poci-
tu nadrazenosti a vSemocnosti, jeZ ale stejné nakonec splaskla
jako mydlova bublina. A velikasské plany na svétovladu skon-
¢ily porazkou a pokofenim. Nepfipadd vam v tomto ohledu
Adolf Hitler skoro jako néjaky $ileny ¢arod¢j, ktery prostied-
nictvim krvavych obéti tisicti lidi hodld vyvolat temnotu, aby
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slouzila jeho plantim? A je mu pfitom naprosto jedno, jestli
zahynou nevinni, jeho nepratelé nebo vlastni prisluhovaci?
Kdyz uz mluvime o téch prisluhovacich, kde jinde byste nasli
tak odporné zjevy, jakymi byli mistr 1zi Goebbels, manipu-
lator Bormann, padly hrdina tlusty Goéring ¢i Andél smrti
Mengele.

Proti Hitlerovi byl Sauron naprosty amatér, protoze mél
jen devét Cernych jezdct. Nacisté jich méli mnohem vic
a vétsina jich chodila v ¢ernych uniformach se stfibrnymi
lebkami na ¢epicich a runami SS na klopach. Pisobi to sice
ponékud kliSovité, ale ¢erna ma v fadach zaporakt dlouhou
tradici a tak néjak se hodi k jejich osudu. Takze by se mohlo
zdat, Ze nacci budou idedlnim prototypem zloduchd, které
by autori fantastiky mohli obsadit do svych pribéhu. Zvlast
u nds, v zemi, kde to schytal Reinhard Heydrich, trojka naci-
stické masinérie! A presto se tu objevuji spiSe jen sporadicky.

Snad je to tim, Ze na rozdil od vSech téch legii zkazy, krve-
la¢nych sktetd, brutalnich ork ¢i rytift chaosu a jejich pant
byli a jsou nacisté skute¢ni! A vzpominky na jejich radéni
jsou prosté jesté (ano, i pres sedmdesat let po jejich padu) pri-
li$ zivé, prilis désivé a prili§ nepochopitelné. Mozna, ze za par
stovek let upadnou v zapomnéni stejné jako tolik jinych kru-
tovlad a tyranii. Ale spiSe bych tipoval, Ze se jejich hrtizné
¢iny zakoédovaly do naseho podvédomi tak hluboko a vyraz-
né, ze se stanou synonymem pro skute¢né a nefalsované zlo.

A pravé to mize byt divodem, pro¢ nase fantastika ob-
chazi kolem nacismu spiSe obloukem. Je rozdil vymyslet si
papirového zloducha a obdatit ho radobymyslenkami plnymi
temnoty a zla, a privést na scénu nacisty s celou jejich zvrace-
nou ideologii. Jak se fika: Kdyz prili§ dlouho ziras do propas-
ti, zaCne se propast divat na tebe.

Pravé proto je tato antologie jina nez vSechny ostatni. Edi-
tofi se totiz rozhodli ten pohled risknout. Diky jejich usili tak
mate pred sebou sedmndct zastaveni (podobnost s tspésnym
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sovétskym seridlem ze sedmdesatych let minulého stoleti je
¢isté nahodnad), ve kterych se cesti autofi fantastiky po svém
vyrovnavaji s nacismem, jeho zriidnosti i protagonisty. A to
nejen na bojistich druhé svétové valky ¢i tizemi treti fise, ale
na rozmanitych urovnich prostoru i ¢asu. Protoze nacismus
byl sice porazen, ale bohuzel nezemftel s Adolfem Hitlerem.

Takze se pripravte na pribéhy désivé i kruté, plné smutku
i hrazy, ze kterych vas bude mrazit, ale i takové, kde se bu-
dete moci zasmat. Protoze i smichem se da bojovat proti zlu
a temnoté, i kdyz je pfedstavuje néco tak obludného jako Vel-
konémecka fise. To ostatné ¢ini i moji oblibenci z kultovniho
seridlu Halo, hald! v cele s nejvétsim francouzskym odboja-
rem René Artoisem...

Pieji tedy pfijemné ¢teni a nejedno Bodré podoledne!

Martin Fajkus
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MARKETA KLOBASOVA

Chceme néco o Hansovi! slychala jsem Casto.

Nacisticky ktivik sturmbannfiihrer Johann Siegfried totiZ
neptirostl k srdci jenom mné, ale i tém pdr Ctendiim, kteti
s nim uz méli tu cest. Démonolog, co si vZdycky najde skrytou
cesticku, przni Ztidla a stoji za vznikem legenddrnich prstenti
pro celou SS, ten ve svém Zivotopise prece musi mit celou fadku
epickych pribéhii. Ne?

Ma. Ale mé vZdycky zajimalo, jak to vSechno zacalo. Pro-
zteni postav a zrod hrdinit mé bavi, stejné jako hrdtky s jejich
plnym potencidlem, kdy méni osud #(R)isi nebo rvou na kusy
reality... ¢i svoje soupere. (A znali védi, ze Hans dokdZe oboje.)
Ale kde se v ném ta sila vzala a kde ptisel k tém zdhadnym te-
tovanim? Kdo vlastné Johanna Siegfrieda, jak ho zndme z doby
béhem vilky, stvotil?

Inspiraci pro povidku Oni mi byla prvni némeckd expedice
do Tibetu uspofdadand v roce 1939 pod patronaci Ahnenerbe.
Uddlosti v ptibéhu se v$ak odehrdvaji o mnoho drive, na tisvi-
tu nacismu, kdy Himmler o své budouci organizaci zatim jesté
nemd ani tuseni, Hitlera sotva pustili z vézeni a Mein Kampf
voni tiskatskou novotou.

Pise se rok 1925 - a v nepfistupnych Himadlajich ¢ihaji oni.



ONI

»led nemtizeme vyrazit.“

Johann Siegfried se podival otevfenym ktidlem stanu ven.
Barevné modlitebni praporky sebou ve vétru skubaly jako
lapeni papousci a nebe prospikované vysokymi Stity zasné-
zenych hor, pred chvili je$té blankytné modré, se béhem par
desitek minut zatdhlo hutnymi tmavymi mrac¢ny. Vichr pfi-
nesl viini mrazu a snéhu.

Bruno mél pravdu. Nemohli vyrazit.

Jako vzdycky.

Johann zac¢inal mit neblahé tuseni, ze povércivi Serpové
mozna nejsou tak daleko od pravdy. Bylo to az prili§ nahod
najednou. A ti dva snédji, §lachoviti domorodci s kuzi jako su-
$ené maso se né¢eho doopravdy bali. Misto aby zalezli do sta-
nu, jak mnohokrat pfi nahlé zméné pocasi radili jim, sebrali
se a pospichali na hranici tabora.

»Kam jdou?“ zpozornél Manfred Jung, nizky, robustni mla-
dik s médné podholenym sestfihem a diplomem z geofyziky.
»Hej, Bruno! Doufam, Ze ti ¢moudi ¢insti neberou do zaje-
¢ich! I's nadim téZce ulovenym masem!*

»Nesou obétinu...”

Manfred se na Johanna otoc¢il:

»C0?*

»10 maso je obétina, aby nds to v noci nechalo byt. A za-
roven se modli k duchiim hor - proto ta snitka doutnajicich
bylin. Klasicky o¢istovaci ritual.”

»10? Co to?”

»10 zatim nevim...”

»1os mé teda uklidnil, frkl Manfred.

Johann si ho v$ak nev$imal. Radéji se i pres kvileni vétru,
ktery zacal tabor bi¢ovat $tiplavymi vlockami, usilovné snazil



zaslechnout jejich slova. Ta ¢inskd hatmatilka, ktera se lidila
téméf udoli od udoli, mu vsak nedavala smysl. Coz ho jako
antropologa a tlumoc¢nika zdejsi vypravy drazdilo.

Johann pockal, dokud i Serpové nezmizi ve svém stanu,
a pevné ten jejich, ktery sdilel s Manfredem a Brunem, za$né-
roval. Kvilivd boufe mezitim nabrala na sile a vztekle skubala
tuhou latkou.

Takhle to bylo pokazdé. Kdyz se uz uz blizili cili - venku se
rozpoutalo bilé peklo.

A Johann nebyl jediny, kdo si toho v$iml.

»Taky vam pfijde, jako by se ndm na paty lepila neskute¢na
smuila?“ Manfred podrazdéné hodil zmackanou kuli¢ku pa-
piru do pfenosnych kamen a vzal do ruky odlitek obrovského
chodidla. ,,Kdykoli kone¢né narazime na ty stopy, tak se po-
¢asi zblazni a miizem zacit odznova.®

»Stava se,” pokr¢il nevzrusené rameny Bruno Schéfer, zoo-
log a velitel jejich vypravy, aniz by zvedl o¢i od ¢isténi své pus-
ky. ,,Pocasi v horach se nékdy méni kazdou hodinou. Zvlast
v tomhle ro¢nim obdobi. Nebo snad zacinas byt povércivej
jako Gutntak s Natyrlichem, co?“ Gutntdk a Natyrlich vyslovil
schvalné $patné, jako to délali jejich ¢insti poskoci - byla to
jedind némecka slova, ktera znali, a podle toho jim také zacali
fikat.

»To jsem nefekl. Jenom mi to ptijde divny, to je vSechno,”
oponoval Manfred. ,,Jednou je to ndhoda, dvakrat smula. Ale
trikrat...“

Trikrdt je to zatracena smiila — ve které md nékdo prsty, po-
myslel si Johann, ale nahlas nic nefekl. Ne, dokud si to fadné
neoveri.

A proto, jakmile Bruno zhasl lampu a dech jeho spolec-
nika se prohloubil, vyklouzl s kozesinovou kapuci na hlavé
do vanice.

b e ad
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Jejich posedlost se zrodila pred necelym tydnem. A za to, ze
se ted trmaceli mimo ptvodni plan a sedéli dalsi den ve sta-
nu, zatimco venku zufila boufe, mohl Bruno.

»Vi§, jaky by to bylo terno?“ prohlasil tehdy znic¢ehonic
nadsené a v jeho $edych ocich zasvitila znama jiskra dobro-
druha a lovce, ktery procestoval skoro celou Cinu a lovil uz
kdeco od opic po tygry. ,,To by byl kardinalni kousek. Vzdyt
tady v Himalajich je to legenda. A my mame jedine¢nou $an-
ci ji odhalit. Sly3el jsem, Ze zrovna v téhle oblasti jsou jeho
pozorovani jedny z nejcastéjsich.”

»A 0 ¢em presné to ted mluvis?“ zeptal se Johann. Kdy?z se
Bruno pro néco nadchl, nedélal rozdil mezi tim, co si myslel
a co fekl nahlas. To bylo asi tim, Ze jindy vétSinu Casu travil
tiSe, jako na ¢ekané v dzungli.

»O yettim prece. O snéznym muzi.”

Johann vzhlédl od svého zapisniku, kde se v pravitkem pec-
livé vymezenych sloupcich tahly seznamy cisel. ,,Neni cil nasi
vypravy néco ponékud jiného?“

»Ale no tak, Hansi. Méfit lidem lebky budes moct i tak.
Cim hloubéji do hor ptjdeme, tim zajimavéjsi exempléie
miize$ najit. My vsichni.”

»Vi§, Bruno, ja ti nechci kazit tviij entuziasmus...“

»-.. ale mas to v povaze...“

»...ale to, o ¢em si myslis, Ze je yetti, v prekladu ve sku-
te¢nosti znamena horsky medvéd,” pokracoval Johann, jako
by jeho rypnuti neslysel. ,,Podle mé se Charles Howard-Bury
jenom nechal unést fantazii a mistnim folklérem...*

»No... vtom pripadé ja taky, drahy ptiteli,” zazubil se Bru-
no a pohodil hlavou, aby ho Johann nasledoval.

Antropolog schoval notes do kabatu a nasadil si bryle proti
snézné slepoté. Cerstvy snih na svahu adolicka, kde stravili
poslednich nékolik dni, se ve slunci tipytil vic nez ostré svétlo
na opera¢nim séle a kypre jim vrzal pod pevnymi botami.
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Slunec¢ni paprsky takhle zrana jesté nestacily proménit po-
vrch na kiupajici zledovatélou krustu.

Jinak by v ném nemohlo byt tohle.

Johann si pridfepl ke stopam na hrebeni. V jedné uz tuhla
sadra a vedle druhé lezel cepin kvuli méfitku na fotografiich.
Bruno se vitézoslavné usmival.

»Tak co?“

»Zajimavé...

»Zajimavé?! Z tebe taky vykfesat kousek naddeni, chla-
pe...“ Bruno zakroutil hlavou, ale pak se uz bez vytacek
zeptal: ,Souhlasi$ teda, jako mij zastupce, s touhle neplano-
vanou zménou trasy? Nechame zbytek klukd pracovat podle
pavodniho planu a my se vyddme na lov. V zgjmu védy...“

Johann se na Bruna zkoumavé podival... a protentokrat se
rozhodl mu ten entuziasmus nekazit.

%

Nefekl jim o tom. Nefekl jim tehdy, ze si je téméf jisty, co
doopravdy stopuji. Takovy ulovek by totiz mél mnohem vétsi
cenu neZ pitoma snézna opice, kterd z lingvistického hlediska
vlastné zadnou opici nebyla.

Miché. Dzu-teh. Migoi... KdyZ se nad tim zamyslel, najed-
nou to vSechno dévalo smysl.

Johann pro jistotu odjistil pusku, ackoli v té bilé tmé by
nestihl ani zamifit, i kdyby védél kam. Snih kolem néj vifil,
a jak tam stal na hranici tabora, kam Serpové odnesli maso,
a naslouchal kvileni vanice, vloc¢ky ho zasypavaly stejné jako
mrznouci obétinu kdesi pod jeho botami.

A pak si toho v8iml.

Ano, snih kolem n¢j vifil. Ale tak... jinak. Pravidelné.
V kruzich.

Johann si posunul pusku na zada a neobratné zalovil ve
vnitini kapse kabatu. Upfimné doufal, Ze to nebude muset
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pouzit, protoze tahle vécicka ho v Honkongu stala nehordzné
penize: jako vzdy za spravnou mrtvolu na spravném misté,
samoziejmé od toho spravného clovéka, jehoz mléeni bylo
jak slysel, ptitky starych magti a $aman z ni délaly maly oc¢is-
tec plny Septavého chréeni a sipani.

Vytahl lahvicku s vyleptanymi ornamenty. I pres jekot vét-
ru mél pocit, ze slysi tlumeny zensky plac. To bylo dobré zna-
meni. Pil roku jeho Zivota, které narocné malajské kouzlo
vysalo z jeho kosti, nepfislo vnivec.

Korek se prstim v rukavici branil, a tak ho s tichym popnutim
vytahl zuby. Friukani zarazené ustalo a z hrdla lahve se ne-
sméle vznesla narudla mlha. Johannovi ptislo, ze vidi protah-
1¢ vychrtlé ruce s nepfirozené dlouhymi prsty, jak se derou
ptes okraj. Zavanula zkazend krev.

Siegfried se pousmal a télem mu projelo napjaté ocekavani
- jako pokazdé, kdyz poprvé zkousel sviij novy vytvor. Pokaz-
dé ho zachvacovala smésice vytrzeni i neviry, ze nékteré véci
doopravdy funguji. Ze jsou.

Bylo to fascinujici.

»Najdi ho,“ Septl k prizraku a pretahl si $alu zpatky pres nos.

Car mlhy vystfelil po jeho slovech ven cely, a nez dopadl
na snih, nabyl na hustoté: kapicky se prestaly misit s bodavy-
mi snéhovymi vlockami a semkly se. Johann tu transformaci
zaujaté sledoval. Polongovi v knihach nebyly vénovany zadné
popisy — a Johann uz chépal pro¢. Nékteré véci se obycejnymi
lidskymi slovy prosté popsat nedaji.

Pohyboval se po ctyfech, ale ve skutecnosti nemél staly
tvar. Krvavé provazce se prelévaly spolecné s jeho kroky -
kupiedu se vzdy natahl jeden vazky $lahoun zakonceny témi
dlouhatanskymi prsty a celé neforemné télo se v mziku oka
presunulo za pafaty zatatymi do snéhu. Johann pochyboval,
ze by ho nékdo viibec obycejnym zrakem zahlédl - béhem
par vtefin prekonal tak velkou vzdélenost, Ze kdyby nevnimal
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to pouto, jaké mezi nimi vytvofil, kdyz ho poprvé nakrmil
svou krvi, ve vanici by ho beznadéjné ztratil.
Ale polong ho vedl jako stopafsky pes na dlouhém voditku.
Pfimo do nekonec¢né, vrazedné bilé tmy.

6%

Johann se prodiral snéhem po kolena uz dobrou ptlhodinu.
Vitr si nagel skuliny pod kabdt a vlocky ho zasypavaly, az vy-
padal jako ozivly snéhuldk, oviem démon ho dal dychtivé
tahl kupredu, jako by mél kolem pasu omotané lano z pro-
vazcl jeho krvavych svalt. Tak dychtivé, az ho Johann néko-
likrat, v poslednich zbytcich pudu sebezachovy, ktery jecel,
aby se vratil zpét do relativniho tepla a bezpeci stanu, malem
zarazil. Rozkaz mu vsak spolecné s kapickami srazeného de-
chu zmrzl na rtech, kdyz se opét pozornéji zadival na tancici
vlocky: jejich rej tu vytvarel zcela nepfirozené obrazce a on
na kofeni nosu a v koneccich prsta pocitil to prazvlastni mra-
venceni.

Magie.

Johann se zarazil a vzhlédl.

Praveé vcas.

Za hradbou vlo¢ek na moment zahlédl tmavou siluetu.
Driepéla na skale jenom par metrii nad nim, uplné tise, jako
duch. V pravé ruce svirala hal.

Johann s busicim srdcem ztuhl, a i kdyz ho pichlavy snih
fezal do o¢i, neodvazoval se mrknout. Polong se kr¢il u prikré
stény.

Jenom chvilicku.

Povel démonovi nezaznél nahlas. Vykfikla ho celd Johan-
nova duse.

- Dostar ho.

Démon se vazkymi provazci zachytil na drsné skale a s jed-
nim meziskokem se prehoupl pies okraj plo$iny.
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Jenze silueta tam uz ddvno nebyla.

»Sakra...!“ ulevil si Johann sycivé.

A vanice mu tu nadavku vratila. Jenom ne némecky.

Johann se zprvu zarazil, jestli se mu to nezdalo, ale pak ten
hlas uslysel znovu. Hrdelni vystékavané drmoleni, jako kdyz
se droli skéla.

Zartikavani.

Johann citil, jak spojeni mezi nim a polongem praska.
Vlékno po vlaknu.

- Umilc ho!

Ale jesté nez ten divoky impuls doputoval k polongovi, Jo-
hanna jako by do hrudi kopl kiini. R4dny pivovarnicky valach.

Zalapal podechu, vdlanich hladké dfevo Gewehru 98, a uci-
til, jak se démon definitivné utrhl. Zbytky magického pouta se
mezi nimi kymadcely jako zuby pfervana pupecni $nira.

Témi zuby, které se zablyskly jenom par metrii od néj, kdyz
do snéhu dopadlo tézké mohutné télo.

Micheé.

6%

Legendy nelhaly. Vazné byl obrovsky. Robustni. A zatracené
chlupaty.

Ale tim to koncilo.

Johann nejdelsi vtefinu ve svém zivoté hledél do tvare, do
mordy tvora, pred kterym by Bruntv vysnény yetti radéji
utekl. Domorodci jedinym slovem vystihli jeho podstatu na-
prosto presné, to jenom lidi neposlouchali.

Miché. Medvédi muz.

Tycily se pred nim vice nez dva metry hunaté nasedlé ko-
ze$iny. Miché stal na zadnich, lehce ptikréeny, a jeho protahla
tlama i pfes humanoidni stavbu téla pfipominala medvédi.

Byla to bestie.

A prece ne tak uplné.
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Kolem bokti méla uvdzanou tmavé rudou bederni rous-
ku a pod vytim vétru se neslo sotva postfehnutelné cinka-
ni bronzovych penizki a cingrlatek na jejich nahrdelnicich
a naramcich. V pracce, velké jako Johannova hlava, svirala
dlouhou hil z podivného, pravidelné krouceného dreva
a hrotem na konci. Primitivni o$tép byl zdobeny navrtany-
mi svazky pirek a kiistek a Johann upfimné doufal, Ze nejsou
lidské. Protoze kdyby ano, miché by ho mohl jednou ranou
srazit a rozdrtit stejné snadno jako mouchu.

Kdyby Johann nevystfelil prvni.

Réna z lovecké pusky s tvorem trhla - ale to bylo vSechno.
Kalibr urceny na lov vysoké a medvédi nedokazal mase svala
a kozesiny doopravdy ublizit. Jenom ji rozzuftil.

To byla trochu ¢éra pres rozpocet.

»Kurva...,“ hlesl Johann a nasucho polkl, kdyz miché ne-
bezpecné zavrcel.

Takhle si sva posledni slova pfed smrti nepfedstavoval...

6%

Nevrhl se na néj.

Miché misto toho machl o$tépem jako holi, cetky melodic-
ky zacinkaly. Rozlozitou hrudi zahfmélo zavréeni.

Dalsi nesrozumitelna slova.

Johann rychle trhl zavérem a znovu zamifil, tentokrat vys.
Musel ho umlcet, musel, nez...

Hlaven vylétla k nebi a od skal se odrazilo prasknuti zby-
tecného vystielu. Johann s heknutim padl na zada, jak ho
néco draplo za nohu a stahlo k zemi. Pod zem. Snih se kolem
néj sypal jako tekuty pisek a v usich mu znéla smrtonosna
mantra medvédiho muze.

Umlcet ho, umlcet...! drtil Johann vlastni mantru, kdyz
se naposledy zhluboka nadechl a zmrzlymi prsty nahmatal
spoust. Zbyvaly mu tfi naboje.
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Vystiel zaznél jako tlumeny polStafem a druhou ranu uz
neslysel viibec. Télo mu trnulo a plice praskaly nedostatkem
kysliku.

Umlcet ho...

A pak nahle ucitil znamy pohyb a mravenceni hluboko
v bfide, pfed o¢ima mu na moment bleskl obraz, ktery ne-
mohl patfit jemu. Pfes rudy filtr zahlédl michého obfi nahr-
bend zada.

Pousmal se. Pupec¢ni $ntira mohla byt pretata, ale dité
k matce tihlo dal.

Polong se odlepil od skaly a dravé po miché skocil.

Tlak snéhu povolil a Johann se vyhrabal na vzduch prave
ve chvili, aby zahlédl michého vztekly tanec. Potfasal hlavou,
kterou mu démon obalil jako chobotnice, rytmicky chrestil
a cinkal penizky a drapy si drasal oblicej. Polong se mu vSak ne-
prestaval véemi otvory drat do lebky, umlcelho. Medvédi muz
vycerpané padl na kolena a z hrdla se mu dralo uz jen bublavé
vréenia hekani. Zistavala za nim ruda kropenata stopa a vlo¢-
ky virily stale zufivéji, jako roj africkych vos, ktery se Johanno-
viipres nékolik vrstev oblec¢eni zabodaval do kiize.

Bylo mu to vsak jedno. Dokonce se pristihl, Ze se usmiva.
Tohle uz bezpec¢né poznaval.

Takto vypadala posedlost.

Polong uz v ném zmizel cely. Visel mezi nimi na posled-
nim vlakénku, ktery byl tak tenky, ze si ho predtim ani jeden
z nich nevs$iml. Nakonec udélal dobre, ze si vybral tu Zenu,
ktera méla za nehty stopy krve a kiuze svého vraha. Méla
v krvi se rvat.

Johann oklepal pusku od snéhu a poslal do komory posled-
ni naboj. Pro jistotu. Ackoli by ho velmi zarmoutilo, kdyby
tu lebku musel prostrelit — tenhle tlovek se bude v mnichov-
ském muzeu vyjimat. A bude pod nim jeho jméno, ne to Scha-
ferovo.

Ale jesté predtim musel par véci dofesit.
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— Nech ho odpovidat.

»Pro¢ jsi na nas seslal tu boufi?“

Medvédi muz ho nevnimal. Kfecovité se setrvacnosti plazil
po ¢tyfech a z tlamy mu za ohavného chréeni kapala krev. Jo-
hann ho opatrné nasledoval, mifidla srovnana s mistem, kde
tusil jeho srdce. Muselo byt obrovské, byla to jista trefa.

»Mluv, miché. Byls to ty?“

Bestie zachraplala, ozvalo se daveni a hrdelni zvuk podobny
zavréeni. Johannovi po uz tak zmrzlém téle prejel mraz.

Ta krev nebyla jeho - ale polongova.

Zranény miché necekané hbité vyrazil kuptedu. Po cesté
drapl svou podivnou htil a machl ji za sebe. Vlocky se stahly
do jednoho dlouhého $alu a Johann si s vykfikem instink-
tivné predloktim branil o¢i, kdyz se na néj ledové krystalky
vrhly jako had. Rychle si nasadil bryle houpajici se mu na po-
pruhu kolem krku a pozvedl pusku.

Posledni ndboj michého na rozloucenou trefil do zad tésné
vedle patere.

Ale na tom uz nezalezelo.

Stiela ho zasahla, zrovna kdyz s rozbéhem skocil ze srazu.
Johann se dobrodil ke kraji, a kdyz se podival dold, zahlédl
na snéhu o néco tmavsi bod. Nehybal se a vyti boute zazra¢né
rychle utichalo.

Siegfried vycerpané zafunél a pak se tlevné uchechtl.

Dostal ho. Pad z takové vysky nemohl prezit ani on...

b Raad

»1ys ho dostal?! trestil na né¢j Manfred oci, jako by nevéfil
svym u$im.

Johann, ktery se do tabora dopotacel z poslednich sil, do-
konale promoceny a promrzly, pravé hltal horkou polévku.
Cely se trasl, az Izice rachotila o plechac jako zvonce ochoce-
nych jakt. Mél pocit, Ze tu zimu z néj nevyZene uz ani ohen,
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natoz raksi — ackoli domaci palenka se o to pokousela radné.
V jicnu mu doutnal tekuty ohen.

»1y jsi vazné magor, Hansi. Proc jsi nas nevzbudil?“ pridal
se Bruno. Ponékud rozladéné. Vzdyt on byl vedouci vypravy,
on tu byl zoolog a lovec.

»V$iml jsem si ho az kus od tabora. Kdybych se vracel, ztra-
til bych v tom psim pocasi stopu.*

»Tak ses radéji rozhodl se nechat zabit?“

Johann k Brunovi zvedl o¢i, hlavu stale sklonénou nad vy-
varem ze zvéfiny. ,,Jako bys ty neudélal to samé, kdybys mél
prilezitost...“

»Jo! Ale ja mam zkusenosti, sakra! A hlavné,” ukazal na néj
Bruno rozéilené prstem, ,,ty tu mas byt ten rozumne;j. Ne?“

Johann pokr¢il rameny. ,,Mozna ses mi stal vzorem.“

Bruno nad jeho ironii frkl. ,,Nechdm ti tu Gutntdka, tak se
mezitim dej do kupy. Chlapi, poberte...“

»Jdu s vami,“ skocil mu Johann rozhodné do feéi, ackoli s dr-
kotajicimi zuby to tak tvrdé neznélo. ,,Pfece jen jsem ho ulovil ja.*

»BOji$ se snad, Ze ti zkurvim exemplar k pfevozu? To tim
chces rict?“

»Ne, tim chci Fict, ze nevis, kde presné je,“ odvétil Johann
klidné. ,Vezméte si horolezecké vybaveni, zhltl rychle zbyt-
ky v eSusu a vstal. ,,Bude to trochu $treka.“

%%

»Netikals, ze presné vis, kde je?“

Johann Bruna probodl temnym pohledem a radéji to ne-
komentoval. Tehdy to télo vidél naprosto jasné. Lezelo pod
sténou, kterou pred nékolika hodinami slanili.

»Mozna ho zaval snih. Hledejte dal.”

»Rikals, ze od té doby nesnéZilo. A i kdyby, byl by na ném
jenom poprasek.“ Manfred si posunul bryle na ¢elo. ,,Nic tu
neni, Hansi. Tak uzZ si to pfiznej...“

28



ONI

,Vidi$ tu skalu, Manny?“ machl Johann rukou za sebe. ,,Jak
je vysoka — sto metrti? To prosté nemohl prezit, do prdele. Ne,
kdyz jsem ho strelil skoro do patere!*

Jeho spole¢nici se na néj zarazené podivali. Malokdy ho
slyseli zvedat hlas. Pokud viibec.

Natyrlich, mladsi a bystfejsi z obou Serpi, cosi zadrmolil.

»Co 1ika?“ chtél védét Manfred.

Johann znovu mavl rukou, jako by odhanél dotérnou mou-
chu. ,,Ze sledujeme ducha. Proto ho nikdy nemtzeme dostih-
nout.”

»~Hmmm. Tim bych si nebyl tak jistej...,“ ozval se znice-
honic zepfedu Bruno, a kdyz se na né otocil, ve vousech mu
blyskly cigaretami zazloutlé zuby. Vymluvné ukazal na tma-
vou $mouhu na kameni. ,,Pokud vim, panové... tak duchové
nekrvaceji.“

[<

%t

Duchové mozna nekrvaceli, ale ten jeho vykrvdcel. Z michého
tlamy.

Johann ve svétle lampy studoval hnédy lékarensky flako-
nek, na némz bylo pismem pallawi vyryté potfebné kouzlo,
ale uz necitil viibec nic. Kdyz miché skocil, posledni vlasek se
pretrhl a démonické novorozené bylo rozmetano do stovek
kapicek na cerstvém snéhu. Nepomohlo, ani kdyz jich ¢ast
z poslednich sil sesbiral.

Johann nelitoval jeho jako takového — kdo by truchlil pro fa-
mula? - ale polong by se jim ted zatracené hodil. S kazdou ho-
dinou, kdy se jako bavorsti barvari hnali za zranénou kofisti,
v ném totiz rostl neklid. Cim déle jim miché unikal, tim delsi
dobu mél na to, aby se vzpamatoval. Strasliva magicka vanice
je dnes nepostihla a nebe bylo opét krasné ¢isté, plné ledovych
krystalkii hvézd, ale to se mohlo razem zménit.
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Zasustila latka stanu. Johann pohotové schoval flakonek
do kapsy a opét se chopil knihy, kterou mu kolegové do Asie
ptivezli. Dovnitf se z vecerni obhlidky okoli vratil Bruno.
Manfred chrapal naproti ve spacaku.

Bruno si stahl §alu z obliceje a odlozil pusku. Zrak mu padl
na knihu.

»Myslel jsem si, Ze by té to mohlo zaujmout.*

»Par zajimavych véci tam je,“ ptipustil Johann. Mein Kampf,
stalo na prebalu. Spis mladého ambiciézniho politika, kterého
uz béhem svych studii v Mnichové zdali pozoroval, a i kdyz
do NSDAP nevstoupil, nez ji prede dvéma lety rozpustili, byl
si poslechnout par schiizi.

Zastr¢il zalozku mezi stranky a knihu zaklapl. Bruno vypa-
dal néjaky nesviij.

»Déje se néco?“

Lovec se posadil vedle a zacal si balit cigaretu, aby zamést-
nal mozolaté ruce.

»Hele, Hansi, chtél jsem... Prosté jsem se ti chtél omluvit,“
olizl papirek a opatrné si pripalil o plaminek lampy. ,,Jenom
mé to trochu nasralo. I kdyz jsme té sebrali takfikajic po cesté
a jako externistu, pofdd mam za tebe zodpovédnost. Nerad
bych tém tvym podivhym mecena$im z Mnichova vysvétlo-
val, pro¢ té dom vezu v bedné.”

»Myslim, ze mych podivnych mecendsii z Mnichova se bat
nemusi$. Zrovna dva tydny pred tim, nez jsme se v Hongkon-
gu setkali, mi dosel dopis, Ze mé sluzby uz nebudou potieba.”

,Oni té tu nechali?“ zamrkal Bruno prekvapené.

»Ale ne. Chtél jsem tu zistat. Domt mé nic netahne.*

»Zato tady je to terno, mezi komousema...“

Johann se usklibl. ,,Aspont mé nikdo nebude soudit za to,

kdyz mi nékde v divociné selze pistole. Na rozdil od mni-
chovskych ulic...”
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Bruno se zasmal. ,,Jo, to mas$ pravdu. Ale mozna se zac¢ina
blyskat na lepsi ¢asy,“ pohodil bradou k Mein Kampf. ,,Hitler
je uz z vézeni venku, NSDAP znovu agituje...“

»Nemusi§ mé dom ldkat, Bruno. AZ toho michého dosta-
neme, tak samozfejmé, ze pojedu. Nenechal bych celou slavu
tobé¢, aby ses tim mohl vytahovat na univerzité.

»Hmmm. V tom ptipadé bych té tu v horach mél asi nékde
diskrétné zapomenout,“ uculil se lovec.

Johann se slabé pousmal. ,,Jo, to by ti bylo podob...“ Mag
naklonil hlavu k rameni. ,,Slysels to?“

Bruno se zaposlouchal, ale pres Manfredovo zafezavani by
neslysel pristavat snad ani Albatros. Podrazdéné do néj dloubl
botou, mlady geofyzik chrochtlavénoval jim rozespaly pohled.

»UZ je snidané?“

»Zmlkni.“ Bruno nastrazil usi, ale pak zakroutil hlavou
a vzhlédl k Johannovi, ktery tam sedé¢l jako zachmufena so-
cha. ,,Nic nesly$im.“

»To neni mozny...,“ zavrcel antropolog a s gewehrem pres
rameno rozénéroval vchod. Do stanu dychl studeny nocni
vzduch a definitivné Manfreda probral. ,Znélo tojako...*

»A&4!

Manfredtv vykfik kiisl ostfe a kratce — a ihned umlkl, jako
by ho pohltila voda. Johann se prudce otocil, ale vidél uz je-
nom Bruna s puskou v ruce, jak nechapavé zira na ptitelovo
rozhazené prazdné ltizko a uvolnénou plachtu stanu.

»Co to do hajzlu bylo?!“ vydechl lovec, ale pak se ihned
vzpamatoval a vrhl se k vychodu. ,, Manny!“

»Ne!“ chtél ho Johann zarazit, ale Bruno mél vzdycky vétsi
silu. Snadno ho odstr¢il a vybéhl ven.

A pak to Johann uslysel znovu. Rytmické kovové cinkani.
A Bruno, zaryty ateista, zasipal kristejeZisi.

Johann se prosmykl ven $kvirou u zemé, ale i kdyz ho po set-
kani s medvédim muzem mohlo uz méloco prekvapit, v prv-
ni chvili ztuhl jako pfikovany.
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Misto michého stalo venku néco mnohem horsiho.

Démon.

A ten blazen Bruno po ném vystfelil.

Obr v cerné exotické lamelové zbroji a prilbé, které z cela vy-
rustaly ploché ¢epele ptilmésicovych roht, se ani nezastavil, kdyz
mu o hrudni plat kfisl puskovy naboj. Jednou rukou Brunovi ge-
wehra vyrval, pazbou ho nemilosrdné uhodil pfimo do obliceje
azoolog se v kratickém gejziru krve z nosu a ust skacel na snih.

Vydrz, Bruno, pomyslel si Johann, kdyz démon popadl télo
jeho pritele a hodil si ho na rameno stejné jako bezvladné-
ho Manfreda. Johann prikréené prebéhl ke stanu Serpt, ale
vzapéti v duchu zaklel: démonovi na lané pres prsa visel i po-
lomrtvy Gutntak, jako by nebyl vic nez ulovend krepelka.
Musel ho dostat, kdyz byl na hlidce.

Posledni nad¢ji tak ztstaval Natyrlich. A ten jako vzdy ne-
zklamal.

Mladenec se kr¢il ve stinu stanu a v tfesoucich se rukou
ktecovité sviral pusku. Zajisté neutekl jenom proto, Ze na dé-
monové hibeté se houpal jeho otec.

»Dostanu ho, slibil Johann, kdyz pridfepl krok za nim.
»Pomiizes mi?“

Natyrlich mu vénoval pohled plny smésice strachu i od-
hodlani a nékolikrat rychle prikyvl. Hrdlo mél prili§ stazené,
nez aby skrz néj prosla slova.

»Vyborné.“

Johann mél od vélky tenhle pohyb pod kazi. Vytrhnout
niz z pouzdra u pasu, chytit zezadu za usta, vodorovné trh-
nout. Stejné prosté jako recept na polonga: lahvicka s kouz-
lem, krev zavrazdéného a dva tydny zrani a zafikani. To bylo
vse, co k tomu potieboval.

A presné toho posledniho se mu nedostavalo. Musel to
udélat jinak.

Johann ptitiskl flakonek k bublajicimu Natyrlichovi a za-
chytil vyvérajici krev; ta jeho se uz misila na dné se zbytky
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prvniho polonga. Johann kluzkou lahvicku rychle zazatkoval
a zacal recitovat malajské kouzlo, které Septal uz do nespoctu
bezesnych noci.

Démon se pfi utahovani provazii kolem své koftisti zarazil
a ohlédl se pres rameno. Ackoli temnota pod ptilbou ani na-
znakem neprozrazovala, jak vypad4, Johann védél, ze se na néj
nehezky usmal.

Neprestaval vSak zafikavat. Ani kdyZ se k nému démon vydal.

Byl jesté vyssi nez miché. U pasu se mu pohupovalo dao
¢i snad katana a Johann konecné zjistil, co vydava ten tichy
skoro jako jeho hlava.

Johann se donutil jesté chvili stat na misté. Citil, jak ho za-
¢ind brnét kofen nosu a konecky prstt, citil vzdouvajici se
magii. Mixtura uvnitf lahvicky se tetelila a bublala.

Jenze to nebyla jeho magie, kterd ho olizla.

Nékde v dalce cinkly penizky.

Jako na povel zadul studeny horsky vichr a Johann si te-
prve nyni uvédomil, Ze zacalo snézit. Drobné, jako padajici
nadychané kousky vaty. Ale vichr je smetl do bilych proudi
a pfeménil mékkou bavlnu na pichlavou tfist. Vlocky se po-
slusné semkly do bodajiciho $alu...

A zautocily na démona.

To byla jeho $ance.

Johann se pekelné soustfedil na kazdé slovo. Hlas mu ne-
zakolisal, opakoval cernoknéznickou mantru stéle ve stejném
tempu.

»Prestan

Prudka rdna mu malem prerazila predlokti. Johann sykl,
upustil lahvicku a nit kouzla se pretala. Nahromadéna magie
mu uvizla v hrudi a zkratila mu dech, na prsou se mu usadila
neskutec¢na tiha.

Vitr mezitim zavyl zufivéji, az se musel pritisknout k zemi,
aby ho nesrazil.

1
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Uz nevidél, co se s démonem déje. Nevidél skoro nic - zor-
né pole mu vyplnila svétle Sedohnéda srst, jak miché Selmim
obloukem skocil pred néj a zprudka tfiskl holi o balvan. Pe-
nizky zachfrestily, jako by se rozsypaly po mramorové podla-
ze, a Johann zaslechl néco podobného uchechtnuti, vzdalené
a jako v mlze.

Miché pred nim popuzené zavrcel a zafunél. Otodil se
k nému celem, nahrbeny jako tehdy.

»Hmmm. Nan-wu...,“ zabrucel k Johannové prekvapeni
tim podivnym ¢inskym nafecim z okolnich udolic¢ek a zacal ho
pomalu obchazet jako mrchozrout. Hil, o niz se opiral, s kaz-
dym krokem cinkla. ,,Pro¢ jsi na mé postval toho mogwaie?“

Johann se pomalu, opatrné, centimetr po centimetru zve-
dal na kolena.

»Mysli§ démona? Ten nebyl mdj. Vzdyt...“ Johann se zadi-
val na misto, kde bojovnik naposledy stdl, ale nezbylo po ném
viibec nic — mrtvola, zbroj, ba dokonce ani popel nebo sného-
va hromadka. A po jeho pratelich taky ne.

»Tam dole. Krvavého,“ upfesnil miché, ktery sledoval jeho
pohled.

Johann se podival na néj a zamracil se. ,,A proc jsi ty na nds
seslal tu boufi?“

»Pro vase vlastni dobro. Ackoli...,“ miché ho zkoumavé
probodl jantarovyma oc¢ima a hlasité nasal vzduch, ,,u tebe si
nejsem tak jisty. Nan-wu...“

Nan-wu, vyvolavac.

Ano, to byl.

Johann ve snéhu kone¢né nendpadné nahmatal flakonek.

»Rekljsem, abys toho nechal!“ vystékl miché a bleskurychlym
pohybem ho uhodil holi do obli¢eje. Jenom tak nézné, Ze se Jo-
hannovi skoro rozskocila hlava a chvili trvalo, nez svét prestal
existovat dvakrat. Na patte citil médénou pachut.

»To kvtili tobé se to stalo,” vycenil na néj miché tesaky. Hlas
mu vibroval v hrdle jako opravdovému medvédovi. ,,To ty
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ma$ na svédomi své kamarady, nan-wu. Oni nikdy tak nizko
neschazeji. Ale prildkala je tva necistd kouzla. Zavétfili je jako
mrsinu...”

Johann vyplivl krev a opatrné si prejel jazykem pres zuby.
Z4dny se nastésti neviklal.

»Kdo... oni?“ Uz se ani nepokousel vstit a pozorné si
michého prohlizel. Jeho hul nebyla ze dfeva, jak si ptivodné
myslel. Byl to... roh. Narovnany $roubovity roh néjaké ob-
rovské horské kozy, jejiz velikost si tézko dokazal predstavit.
»Co to bylo za¢?“

,»Oni,“ zopakoval miché, jako by to véechno vysvétlovalo.
»11, co dli v mlznych vrsich. Poziraci dusi. A jestli si nepospi-
$ime... nakrmi se na nich,” dodal diirazné.

Johann se kone¢né odvazil naptimit. Miché byl takhle zbliz-
ka, jen par cisel od néj, jesté straslivéjsi a smrdél mokrou ko-
ze$inou a koufem z bylin, ale on mu pohled tvrdé opétoval.
Nan-wu se nesmél bat zadnych démont - ani téch, co vypa-
dali proti tomu oni tak... svétsky. Zvlast kdyz védeél, ze miché
zadnym démonem neni — nemohl byt, uz o podobnych jako
on slysel. Jenom se mu nikdy nepostéstilo se s nimi setkat.

»Proc ti tak zalezi na tom, aby prezili?“

Miché si odfrkl a nahrbené se k nému sklonil. V jantaro-
vych ocich blyskla chladné zelena $elmi svétylka, penizky za-
cinkaly.

»Kdyz se mogwai krmi, nikdy to neni dobré. Sili. Zrovna ty
bys to mél védét, nan-wu.“

»Jisté... A co mas ted v planu, kdyz se... vypafil kdovikam?
Zahnals ho snad?“

Micheé pottasl hlavou. ,,Oni nejsou jako ostatni. Neni to tak
snadné.”

»Tak jak je zachranime?“

Medvédi muz se narovnal do své ictyhodné vysky. ,,Udéla-
me obchod,* usklibl se.

A holi poslal Johanna do bezvédomi.
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Ten zmrd.

To byla prvni smysluplnd myslenka, ktera mu prolétla
trestici hlavou - hned po zablesku bolesti a nutkani se vy-
zvracet. Svét se s nim houpal a Johann musel zavfit oci, aby
nevyhodil zbytky skromné vecere.

A teprve pak si uvédomil, Ze se svét doopravdy houpe.

Miché ho nesl pfes rameno jako démon jeho pratele.

Ten zasranej zmrd!

»Tomuhle fikas obchod?“ zavrcel a i u téch tfi slov se skoro
zadychal — museli byt vysoko, protoze vzduch tu citelné zfidl.
Zato medvédovym mocnym a predevsim navyklym plicim
nedostatek kysliku problémy nedélal. Pooto¢il k nému usatou
hlavu a seviel ho pevnéji, svaly pod vlhkou pachnouci srsti se
napjaly, jako by cekal, Ze néco udéla - a on by moc chtél, je-
nom nemél co a jak. Medvéd mu svazal ruce a sebral zbrané.

»Nikdo nefikal, Ze to bude obchod s tebou, nan-wu,“ za-
brucel v oblacich pary a vyskakal po strmé stezicce vytesané
do boku skaly. Johann se nikdy vys$ek nebal, ale pohled dold,
kde vzdalené Suméla drava feka, a jesté vzhiiru nohama, mu
neudélal dobre. Stejné jako narazeny zaludek.

»A s kym? To jako s nimi?!“ zafunél podrazdéné.

»Prekvapuje mé, Ze se divis.”

»Janebyl ten, kdo tvrdil, Ze je $patné, kdyz se démoni krmi!“

»Svét je Sedy jako tahle obloha a hory kolem. A vSe ma
svou cenu. Jen hlupak véri v absolutni dobro. A jen hlupak
kona absolutni zlo,“ pou¢il ho Medvéd.

Johannnatonicnefeklachvilipozorovalmihanisejehozad-
nich béhu. Pravidelné klapani rohovinové hole po kamenech
mu busilo do hlavy jako kladivo, ale penizky... penizky za-
hadné mlcely.

Vlastné mél pravdu. Svét nebyl ¢ernobily a v§e mélo svou
cenu.
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Treba zachazet s Johannem Siegfriedem jako s kusem masa.

Miché jeho lahvicku nezahodil. Citil to. Lezela v koze-
né kapsicce na jeho opasku, kterd se rytmicky houpala sem
a tam, od néj a k nému. Témér hypnoticky.

Johann sladil houpani svazanych zapésti s michého sviz-
nym krokem a opatrné se k ni natahl...

Miché nahle zastavil a slysitelné nozdrami nasal vzduch.

Vzduch, ktery byl pfimo prosycen magii.

Temné hucela nékde pfed nimi, jako feka hluboko pod
skalou, a Johann ztuhl s prsty na vazani. Na hrudi ho porad
dusilo pretaté kouzlo a tiha syrové Moci ten tlak jenom zhor-
Sovala. Na varovani lékai, Ze nasilné preruseni styku a za-
fikani miize mit pro muze vazné zdravotni nasledky, néco
bylo.

Ale s tim si asi nebude muset lamat hlavu.

Do strasidelného ticha se totiz ozvalo ono znamé zlovéstné
cinkani. Temné a nevyhnutelné. Jako smrt.

Johannovi po zadech prebéhl mraz a v bfise se mu usadil
slizky studeny kamen. Uz chapal, jak se citi obétovana zvira-
ta, ale donutil se ztstat klidny. Alespon navenek.

»Pust mé,“ sykl, zatimco milimetr po milimetru nofil ruku
do kapsicky. ,,Zabijeme ho spolu.®

»Jako jsi to sliboval tomu hochovi?“

,»Slibil jsem mu, Ze ho dostanu. A Ze on mi pomize. Coz by
se stalo, nebyt tebe.“ Johann pod prsty nahmatal hladky po-
vrch flakonku a kouzlo v jeho prsou sebou nedockavé cuklo.
Pousmadl se. ,,A to prvni mam porad v planu.”

»Jak mysli§, nan-wu,“ utrousil miché s usklebkem - a sho-
dil ho z ramene jako pytel. Rovnou pied démona.

Oni stal jenom par metrt od nich jako ozivla socha z chra-
mu za nim. Stavba postavend na skale se zpola topila v mléc-
né mlze, Ze misty z ni byly vidét pouze obrysy, jako stin
obrovského a nepochopitelného zahadného zvirete. Jediné,
co Johann v kalném bezcasi ocelového nebe vidél jasné, byla
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silueta kamenné brany torii u paty $irokého klikatého schodi-
$té tahnouciho se podél skaly.

A také démontiv oblicej. Nebo spis masku.

Byla désiva. Tmavé ruda berserkrovsky rozsklebena tvar
kulila divoké oci a Johann radéji nechtél premyslet, jak vy-
padd pod ni. Ale stejné si nemohl pomoct a napadlo ho, jak
fascinujici ten ohava je. Opravdovy ztélesnény démon, natolik
fyzicky, aby se tfemi vzrostlymi chlapy nakladal jako s pa-
nenkami.

Ale to miché dokazal taky.

Medvéd utal jeho myslenky tim, Ze ho vzal za limec a vy-
zvedl ho nad zem. Johann vztekle zasktipal zuby, ale to bylo
jediné, co mohl, pokud chtél zachranit sebe i je. A tak tam
ponizené visel jako koté, oci pfiviené.

»Obchod. On - za ty tfi,“ vyslovil $aman pomalu a srozu-
mitelné a doprovodil to jasnymi gesty levé pracky. ,Dej mi je
aja ti dam jeho. Stejné té prilakal on, nemam pravdu?“

Démon misto odpovédi pootocil hlavu za zasusténim k¥i-
del. Na vy¢nélek pobliz dosedl havran a nad chramem na
chvili zamrzlo napjaté ticho.

A pak démon prikyvl.

Havran odletél a par vtefin nato se ozvaly tupé narazy.
Ze schodu se skutalela tfi bezvladna naha téla.

Miché po démonovi podeztivavé koukl. Vypadali hrozné.
Vsichni byli dobiti a zkrvaveni a Johann by pfisahal, Ze Gutn-
takovi chybi o¢i. Ale i presto museli zit — protoze kdyz k nim
Medvéd pridrepl a zkontroloval jim tep, bez skrupuli Johan-
na hodil k démonovym noham.

Siegfried rozechvélyma rukama pevné seviel lahvicku,
kdyz se na néj oni pod tou svou ohavnou maskou stejné ohav-
né usmal.

Ted to bylo jenom mezi nimi dvéma.

Nebo si to aspon myslel, nez v mlze nad schody zahlédl
dalsi siluetu.
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Vsude byla mlha.

A nekonecné schody.

Kdyby chtél, mohl by je spocitat. Démon ho vlekl za limec
za sebou a kazda hrana se Johannovi zaryvala do patefe jako
zatez do hlavné lovecké pusky. Ten hnusak ho urcité chtél sly-
Set skucet a prosit, ale tu radost mu neminil udélat. Jim nemi-
nil udélat — nékde pod nim rozvazné kracela nahoru silueta
druhého, kterého zatim poradné nevidél.

Johann zatal zuby, az mu trnuly Celisti, a zavrel oc¢i. Musel
se soustredit.

Jenze to dost dobfe neslo.

Uz ho nemravencil pouze kofen nosu a prsty, brnéni pro-
stupovalo celym télem. Mlé¢nd mlha mu vnikala do dycha-
cich cest podobna yperitu, ale misto poleptani plic jako by se
ho dotykala i zevnitf. Vyplnila prazdné misto po nedostatku
kysliku, ale hlavu mél lehkou stejné.

A pak surova masaz zad konecné prestala. Schodisté skon-
¢ilo a démon se zastavil pred dalsi torii, tentokrat opatfenou
masivnimi vraty. Johann s bradou na prsou napjaté cekal.

Bylo to tady. Tady dunélo a hucelo to zfidlo syrové ener-
gie, zvuk tésné na hranici slysitelnosti, protoze ve skute¢nosti
neexistoval. Ve vzduchu, ktery byl doposud citit vlhkymi ka-
meny, ostie vonél ozon. Uplné jako pti letni bouice, v tom
mezicasi, nez o zem zabubnuji prvni kapky.

Pfipomnélo mu to domov.

Ale démon ho ihned vritil do reality. Zezadu ho pod pa-
zemi vytahl na svazané nohy a Johann cekal, Ze s nim znovu
smykne, néco udéld, néco fekne — on ale zlistaval désivé tichy.
Stejné jako jeho druh, ktery se kone¢né vynotil z mlhy a sta-
nul pfed nimi.

Jeho maska se lidskému obli¢eji podobala jesté méné. Ne-
meéla o¢i ani nos, jenom obrovska svisla tsta pres celou tvar,
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kterymi by, kdyby byla opravdova, Johannovi klidné mohl
ukousnout hlavu jako pampelisku.

Démon k nému pristoupil a sklonil se nad nim, jako by
to vazné chtél udélat. Zpoza opasku vytrhl dyku podobnou
wakizasi.

Johann zadrzel uz tak mélky dech a tentokrat ten prapti-
vodni lidsky strach, ktery jindy nahrazovala fascinace a chut
adrenalinu, vybublal na povrch. Vytfestényma oc¢ima sledo-
val, jak se ostfi blizi k jeho télu.

Jesté ne...!

Jesté ne. Kouzlo jesté nebylo dost silné, vzpricilo se mu
v hrudi jako kus suchého chleba v hrdle a mantra v jeho my-
sli byla na cary. Uz se na ni nedokazal soustfedit. Ne, kdyz ho
wakizasi horce olizl na kiazi, hluboko pod vrstvami obleceni.

»NE!“ vyktikl. Vlastni hlas mu znél cize, jako $térk, a hla-
va se mu tocila jako pfi sttemhlavém padu v dvouplosniku.
Zoufale mu chybél kyslik.

Démoni se zasmali a zubaty znovu sekl noZzem pres nabal
tlustého obleceni. Vylupoval ho z néj jako hrebenatku a ne-
potiebné hadry odhazoval.

Jesté — kurva — ne!

Johann mélce funél a mzitky pred oc¢ima uz mély velikost
kanék rozpitych ve skolnim sesité. Védeél, ze za chvili omdli.
Ale s lehkou hlavou nezatizenou myslenim jako by najednou
védél, co musi udélat.

Nesméli mu tu lahvicku vzit. A kdyz magie nedosahla az
ven...

Johann rychle zvedl svazané ruce k ustim a nacpal si fla-
konek do krku.

Démon se zarazil a mag se jeho udivu kratce zasmal. Nacez
omdlel.

Kysliku bylo vazné malo.

e d
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Mohl tam umrznout. Mohl se tam udusit.

Ale to by bylo prili§ jednoduché.

Zahotovo loze vedle toho, jak se citil, vypadalo jako vcel-
ku prijemna postel. Koncetiny mu trnuly zimou (a bylo by
vazné ironif osudu, kdyby prezil setkani s fyzickymi démony,
ale museli by mu kvili omrzlindm ufrezat udy), zato v briSe
planula vybuchujici supernova.

A to si myslel, Ze po asijském kofeni uz zvladne cokoli.

Johann zafunél a se zuby drkotajicimi zimou odlepil tvar
od zemé.

Na nddvoii s udusanym snéhem, zdobenym mozaikou
drobnych i vétsich cakanct krve, rostlo nékolik stromil.
I kdyz, rostlo... to bylo prehnané. Prosté tam byly. Staré zcer-
nalé mrtvé sakury.

A na jejich ktivych vétvich havrani.

Sedéli tam nehybné a uplné tide, az si Johann v prvni chvili
ani nebyl jisty, jestli tam doopravdy jsou. Byli jako namalova-
ni na porcelanu, jeden jako druhy, jednolité ¢erné skvrny. Ale
ta ttha upfenych pohledt ho z pochybnosti vyvedla. Byli tam.
A jemu se vybavil ten kratky pohled na Gutntaka.

Johann nasucho polkl, ale zacal se pomalu zvedat. V zatyl-
ku ho $imral znamy pocit, jako by ho mél na musce odstre-
lovac.

Naptimil se.

Nestalo se nic. Havrani dal sedéli jako sochy - a tak se od-
vazil udélat prvni opatrny krok smérem k masivnim vratim
do chrdmu. Cernaly se pfimo naproti nému v podloubi ko-
lem nddvofi a on védél, Ze presné tam vyvéra ta Moc.

Musel za ni.

Jeho dalsdi krok uz byl rozhodnéjsi. Havrani z vétvi stale
nevzlétli, nepohnuli ani kfidlem - ale pozorovali ho. Kazdy
jeho pohyb. Synchronizované, jako jedna bytost.

A Johannovi doslo, Ze ti dva démoni nebyli to nejhorsi,
¢eho by se mél obavat.

41



VE sTINU Rf$E

Nevédél jak, ale slysel v nich ozvénu té temné feky. Dunéni,
které rezonovalo hluboko uvnitf. Mlhy, ktera mu kratila dech.
A viiné ozoénu, ktera ho nabijela energii jako Tesltv transfor-
mator.

Johann se pod jejich upfenym pohledem na moment zase
citil jako kluk, co mél probéhnout tmavou aleji v Kielu, aby se
co nejrychleji dostal doma.

Sig...frithu...

Mag se navzdory zimé zarazil a pevné k sobé stiskl drko-
tajici zuby. Znélo to jako $epot, ale havrani stale nepohnuli
jedinym pirkem. Sedéli a zirali.

A pak Johann ucitil, jak se Moc za dvermi prevalila a pro-
tahla podobna rozespalému zvifeti. Jeji chapadla vonici ozo-
nem se natdhla ven a rozvétvila se jako koruny sakur okolo.

Pfimo do téch ptak.

Vzduch presycené zapraskal zatim nepoznanou koncent-
raci magie a Johannovi jako by se po téle prelila vlna statické
elektfiny. A stejna vlna se $ifila i mezi havrany — mag s ros-
toucim znepokojenim sledoval, jak se jejich o¢i rozsvécuji
mrtvolné fosforeskujicimi svétylky. Jedno po druhém, jako
probouzejici se svétlusky. Jedno po druhém... naprosto vsude.

Jako by na néj zasvitil obfireflektor. Vidéli do néj. Vidélijeho
divoce busici srdce, vidéli polonga v jeho brise. Vidéli vsechno.

Johann strelil pohledem ke dvefim do chramu.

A v tu chvili se na néj ptaci vrhli.

Vykiikl. Ten napor byl tak silny, Ze ho srazil na kolena. In-
stinktivné si branil oblicej, ale oni nachazeli jina slaba mis-
ta. Zobdky se mu draly pod kiizi - oni se mu drali pod kizi.
Johann s hriizou zahlédl, jak cely ptdk zmizel v jeho predlokti,
jako by nebyl vic nez stin.

Zalapal po dechu. Cern4 havrani esence mu putovala tkdni
a mrazila ho v kostech a Johann mél pocit, jako by krom Seve-
leni kiidel sly3el i vzdaleny $epot. Znél tvrd¢, hrdelné, a tady,
uprostied tibetskych hor, zcela nemistné, ale i kdyz slova ne-
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rozeznaval, pfesto mu byla ¢imsi povédoma. Jako by mu zela
hluboko v morku kosti, jen se rozpomenout.

Ale to by musel premyslet.

Zbytek smysluplnych myslenek se rozplynul, kdyz mu vy-
klovali o¢i. Johann se s nelidskym vytim ranéného zvifete
svijel na zemi a srdce mu délalo zoufalé kotrmelce, jak do néj
dal a ddl, s kazdym havranem, ktery se mu rozpijel po dlanich
a predloktich jako kanky, surové proudila Moc.

Byla vSude. Oni byli vSude. Ti havrani, ten Sepot.

A on se v jednu chvili uz nedokdzal branit. Uz nedokazal
vzdorovat.

Moc ho obalila ¢ernym zZivym pefim a stahla ho k sobé.

Srdce se zastavilo.

b pa e

Jeskyni se ozyval bolestny kfik. Celou nekone¢nou pilhodi-
nu, co tu sedéli u praskajiciho ohné, témér nazi a zachumlani
do dek, zatimco venku vyla boufe.

»Tak uz ho proboha doraz...,“ zaupél Manfred Septem,
prazdny pohled upfeny do plamend.

Znélo to skoro zoufale. Stejné jako Gutntakovo neartikulo-
vané nafikani s lehkou notou $ilenstvi.

Postarsi Cifian piisel o obé o¢i i jazyk a télo mu kfizoval
nespocet drobnych ran. Jako by mu néco uzdibovalo kusy
masa, napadlo Bruna. Podobna zranéni uz vidél u mrtvol
oklovanych ptaky. A Gutntak uz vlastné takovou mrtvolou
byl. K ¢emu byl slepy Serpa?

Citian znovu plactivé zanatikal, jako by védél, nad &im
uvazuji.

A pak se ozvalo lupnuti vazu a nafek utichl. Manfred vyde-
chl a slozil poranény oblicej do dlani.

Zato Bruno zrak neodvracel. Uz dobrych dvacet minut
uprené sledoval toho tvora, ktery je do téhle slamastyky do-
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stal, pficemz listoval svym mentalnim zoologickym atlasem,
aby nemusel myslet na krvacejici rany na tvafi a hrudi. Ale at
vzpominal sebevic, ani za nic nemohl pfijit na to, kam by ho
zatadil. Dokonce uz nad nim ani nepfemyslel jako nad yettim.
Nebyl to lidoop, ba ani primat, ackoli humanoidni prvky mél.
Byl to... byl to prosté medvéd na dvou nohdch, konstatoval si
pro sebe nakonec zcela nevédecky. Medvéd s lidskou anato-
mii rukou a dost mozna i mozku, medvéd s jasnymi prvky
néjaké vlastni kultury.

Medvéd-Saman.

Od Gutntakova téla k nim dolehlo kratké brucivé, hrdel-
ni zafikani doprovazené chresténim kosti a penizkd. Bruno
té feci nerozumél, ale to zrovna tady nebylo nic zvlastniho.
Medvéd naposledy zacinkal cetkami, vzal télo do ndrucia po-
malu vysel ven do vanice. Bruno tusil, Ze ho tam nékde polozi
do zavéje, ale byl to ten nejdistojnéjsi pohteb, jakého se ¢lo-
véku s vyklovanyma oc¢ima a jazykem mohlo v horach dostat.

Manfred se cely napjal, kdyz kolem néj $aman ztézka pro-
chazel, a zatal pésti.

»Co se to s nami stalo, Bruno?“ hlesl pak priskrcené, aniz
by se na néj podival. ,,Je tohle peklo?*

»Ne,“ odvétil lovec chraplavé. ,V pekle uz jsme byli.”

Manfred nasucho polkl a nahrbil se jesté vic. I jeho zasahly
nepopsatelné vzpominky hluboko v podvédomi, Selest desi-
tek kiidel a Gutntaktv $ileny fev nesnesitelné bolesti.

»Tak pro¢ uz nic nedava smysl...,“ zaseptal. ,,Jako posledni
si pamatuju, jak mé... jak mé néco odtdhlo... Byl to... byla to
ta véc?“ Manfred se na ptitele naléhavé podival. ,Co to sakra
viibec je, Bruno?“

Bruno odpovédét nestacil. Ve tmé zahlédl blysknuti Sel-
mich o¢i, nacez se Medvéd pokryty vlockami necekané tise
vynofil na svétlo a posadil se k ohni naproti nim. Manfred
po ném vrhal ostrazité pohledy, ovSem Bruno uz se trochu
otrkal. Kdyby je chtél zabit, udéla to hned.
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A tak se osmélil k otazce, kterd mu celou dobu vrtala hlavou.

Wy jste...”

»Rikaji mi San-grrrii.

»Bruno, Manfred,” predstavil je lovec automaticky, rychle
a jen tak mimochodem, protoze tahle odpovéd ho neuspo-
kojila, a dival se, jak Medvéd v kameninové misce tfe jakousi
zelenou kasi. ,,Myslel jsem tim... kdo jste?”

»Rrranaj.”

Bruno nakr¢il celo. Jeho ¢instina se omezovala na cisté
praktické véci a ty nepraktické se dozvédél v nékolika $ang-
hajskych a honkongskych bordelech, kdy se seznamoval s cizi
kulturou. Oviem tohle znélo jako néjaké nateci mezi Cinou
a Tibetem, na které se stal odbornikem Hans.

Hans... Snad si ten biddk stalil zachrdnit kuZi, napadlo ho,
ale zatim se na néj Medvéda nezeptal. Ne, dokud ho nevyzpo-
vida o jinych vécech.

»A... co to znamena? Ranaj...“

»Saman.“

»Oh.“

Bruno se odmlcel a premyslel, jak taktné — protoze ob-
rovského medvéda, vedle kterého je kodiak plySovy medvi-
dek, nastvat nechcete — nadhodit otazku jeho biologického
pvodu. San-grrrii mezitim dokon¢il zelenou kasi a misku
mu podal.

»Namazte si rany. Pomize to.“

»-Dékuju...“ Bruno ke hmoté pricichl. Odhadoval to na smés
zdejsich horskych bylin, ve kterych se sice prili§ nevyznal, ale
minimalné deset novych vzorki se lisovalo u néj v deniku.
Namodil do kade prsty. ,,Sangri... miiZu se vas na néco zeptat?“

Medvéd pokr¢il rameny.

»Co jste vlastné za¢? Myslim tim...“ Bruno zagestikuloval
k jeho zevnéjsku.

San-grrrii se pousmal, jako by koneéné pochopil, o co mu
celou dobu $lo.
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»Au-atha.”

»Auata?“ zopakoval Bruno. Mél pocit, Ze jazykova bariéra
pred nimi kypi jako Velka ¢inska zed.

»Vy byste asi fekli... dlak.”

»Vlkodlak?!“ vyhrkl Manfred, ktery az doted vypadal, Ze je
nevnima, a prudce zvedl hlavu.

San-grrrii frkl. ,Vypadam jako vlk?“

Jindy prostofeky Jung se stahl do sebe a radéji zmlkl, kdezto
Bruno se na tvora znovu pozornéji podival. Samozfejmé, Ze
v odlehlych koutech civilizace sly$el o Samanech, ktefi na sebe
udajné uméli vzit zvifeci podobu. Ale jako kazdy racionalni
¢lovék to povazoval za bachorky.

Stejné jako mluvici medvédy.

»Takze... tohle je vase druhd podoba?“

»Ne, tohle je moje prvni podoba. Prvni a jedind. Uz si ani
nepamatuju, jaké to je, nosit lidskou kizi. ..

Bruno se lehce zamracil a doufal, Ze to byl jenom obrat.

»lakze... jste kdysi clovékem byval?“

San-grrrii vycenil zuby, az Bruno znejistél. Doslo mu tepr-
ve az pak, Ze to asi bude usmév.

»Nejsem clovek, jestli ti jde o tohle. Ale nejsem ani zvife.
Jsem aii-dtha. Ten, ktery nosi kiiZi.“ San-grrrii opét vstal. ,,Na-
mazte se a odpocinte si. Zitra vas odvedu zpatky do udoli.”

»Pockejte...! Nemtizeme se vratit. Jesté ne.”

»~Musite se vratit.“

»Ne,“ fekl Bruno rozhodné. ,Musim védét, co se stalo
s mym pritelem. Vim, Ze mezi vami do$lo k nedorozuméni. ..

7«

»Je mrtvy.

Bruno zmlkl v pili slova, kdyz ho ta novina zasahla plnou
silou.

»Mrtvy?“ zopakoval a vnitfnosti se mu sevfrely. Co kdyz ho
zabil on... ,Jak...?¢

»,Dostali ho oni.“

»e.. kKdO?“
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»Oni. Mogwaiové. Démoni.“

Bruno s Manfredem zarazené mlceli, hlavu opét plnou Se-
lestu ktidel a zlovéstného kovového cinkani. Bruno radéji ne-
chtél premyslet, jestli Hanse potkal stejny osud jako Gutntaka
a skoro i je - at uz témi démony San-grrrii myslel cokoli.

»lakze je to pravda...,“ zaseptal Manfred nakonec. ,Ne-
zdalo se mi to...“

»Bohuzel ne,“ fekl San-grrrii a sebral svou podivnou hiil
opfenou o sténu. ,,Proto jsem ptivolal snih, aby zakryl nase
stopy. A proto odsud musite zmizet co nejdfive. Vas ptitel jim
dlouho stacit nebude.”

Bruno sklopil hlavu a jen silou vtile se donutil pfikyvnout.

,,gangri?“

»Hm?“

»Dékuju. Dékuju, Ze jsi nds tam nenechal... i kdyZ nemam
ponéti proc¢.“

»Protoze nesmim dovolit, aby vyhrali,“ zabrucel $aman,
aniz by se otocil. ,I kdyby to mélo znamenat zachranit kizi
nékomu, kdo tu mou chtél jako trofej...“

%t

San-grrrii je doprovodil az daleko za tébor s opusténymi, roz-
trzenymi stany a rudymi cakanci na sné¢hu.

Tam, kde to vSechno zacalo.

Brunovi prislo jako vécnost, kdy tady na hrebeni stali
s Hansem a divali se na stopy. Hled¢l dolt do udoli, kde z niz-
kych domkd stoupal dym, a provinile ho napadlo, Ze kdyby ho
tenkrat nepfemlouval, mohlo to dopadnout jinak. Mohl zit.

Povzdechl si.

»Stastnou cestu, rozloudil se s nimi San-grrrii. ,, A uZ ni-
kdy se sem nevracejte.”

Manfred, ktery za celou dobu prohodil stézi tii véty, si
odfrkl. Ale nepodival se na néj. ,,Toho se fakt bat nemusite.“
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San-grrrii kyvl. A Bruna napadla jesté jedna véc.

»Sangri, mizu vas pozddat jesté o néco?“

Medvéd naklonil hlavu k rameni, jako to délal vzdycky,
kdyz byl ptekvapeny nebo zvédavy.

»Chtél bych se s vami vyfotografovat.”

,Vy...foto...grafovat...,“ zopakoval San-grrrii s obtizemi.

Bruno strcil Manfredovi do ruky Leicu a postavil se vedle
Medvéda. ,,Jenom to cvakne.

San-grrrii na malickou krabicku podezifvavé zahlizel,
a kdyz se ozvalo avizované cvaknuti, nastrazil usi. Zacenichal
a promnul v pracce jeden z amuletd.

»Co to je za véc?“

»Fotoaparat. Déla obrazky.“

»Aha.“

Bruno &ekal, Ze se bude rozéilovat, ale San-grrrii zjevné ne-
mél ani tudeni, Ze ten obrazek bude mit obrovskou cenu, a to
nejen v markach. Kdyz si ho Bruno jednou vecer u ohné kres-
lil do zapisniku, nefekl na to ani popel. Nakresy neznamenaly
nic, mohl je udélat kdokoli s bujnou fantazii.

San-grrrii odtrhl jantarové o¢i od fotoaparatu, $krabl se
drapem do prstu a beze slova Brunovi na ¢elo nakreslil jakési
znameni.

»Nevracejte se,“ zopakoval a udélal to samé i Manfredovi,
ktery neucukl jenom proto, Ze po ném Bruno vrhl vyhruzny
pohled. ,,A pro svého pftitele netruchlete. Havrani k havra-
nim sedaji.”

»C0?*

»Nebyl to dobry ¢lovék. A na tom nic nezméni ani to, jak
moc se ti to nelibi.”

Bruno se zamradil, ale to uz mu San-grrrii ukdzal zddaa vra-
cel se po svych stopach. A i kdyz se v ném proti Medvédovym
sloviim vse pricilo. .. vzpomnél si na ty deniky plné znepokoji-
vé divnych obrazki a symbold, které mu lezely na dné batohu.

Hansovy deniky.
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San-grrrii to nedélal rad, ale bylo to nutné.

Vlakna z jaci srsti ovijela dvé panenky ze sena, cart oble-
¢eni a prament vlasi, zatimco nitky jeho kouzla se desitky
kilometri odsud splétaly kolem obou dobrodruhi. Peclivymi
stehy panenkam zasival pusu a broukal si pod cenich zafi-
kani. Kouzelna krabicka na obrazky nebo jejich prostoreka
usta — nic z toho nesmélo prildkat vic stejné zvédavych lidi.
Nesmeéli sem privést potravu pro né...

Oni.

San-grrrii zmlkl a ztuhl v pili pohybu, usi nastrazené.
Vzduch jako by mu donesl ten zvlastni pach, ktery ¢pél z oko-
li chradmu v mlze. Nosili si ho s sebou jako stigma.

Ale to prece nemohli byt oni... Bylo to moc daleko. Prilis
daleko - a navic u néj doma!

Odlozil panenku a rychle se chopil hole opfené o sténu jes-
kyné.

»Udélame obchod, miché?“ozval se ze tmy znamy hlas.

»Nan-wu...“

»Osobné, zmrde,“ usmal se Johann Siegfried jako Zralok.
Usty plnymi krve.

Johann se prohnul v zddech a télem mu od zaludku az do kr-
ku projela krec. Jicnem se na svét dral polong — z magovych
$iroce rozevienych ust vyrazily protahlé vazké prsty a hned
za nimi dlouhé ruce.

Pravé véas, aby chytily San-grrriiovu letici hal.

Hrot se zastavil jen patnact ¢isel od Johannova hrudniku
a polong ho neéekanou silou strhl stranou. San-grrrii $kubl
o$tépem zpatky k sobé, ale démon se drzel jako klisté. Ruce se
mu jesté vice protahly — a z Johannovych st se vynotil dalsi par.

San-grrrii jim pohotové nastavil piedlokti plné naramka
a vykfikl nékolik hrdelnich slov. Mdg na hranici svétla a tmy
vydal posledni ddvivy zvuk a narovnal se.
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Mocnéjsi.

Protoze ve skute¢nosti byli dva. Dva v jednom. Dv¢ hlavy,
dva pary koncetin - dvé krve.

Johann odplivl krvavou slinu a s polongem ptikréenym
pied sebou se San-grrriiovi podival do oéi.

- Do néj.

San-grrrii zavréel a prudce pied sebou machl holi. Polon-
govy druhé ruce narazily do rohoviny, penizky zacinkaly.
Medvéd vystekl dalsi slova ve svém jazyce.

Jeskyni se prohnal magicky vir. Ohen se pod jeho naporem
stocil do spiraly a vyslehl az ke stropu, zvifeci lebky na sté-
nach zachrastily. V prazdnych o¢nich dtlcich mrkla svétyl-
ka.

Johann uskocil pred pfizra¢nymi prackami, které vystrelily
z nejblizsi lebky, a odfrkl si. Jestli tohle bylo to nejlepsi, co
$aman dokazal...

Vzapéti vSak prekvapené vyhekl bolesti, kdyz ho bodlo
u srdce. V prvni chvili nechapal, odkud ten utok prisel, ale
pak si v§iml, Ze stinové pracky stejné stinovych tél pod hlava-
mi zvifat viibec neuto¢i na néj.

Ale na jeho stin.

San-grrrii se $tékavé zachechtal. Polong se do sebe v jejich
tanci zapletl jako zmatend chobotnice a $aman to vazké rudé
klubko nelidskou silou pripichl ke skale jako mouchu. Stiny
mihotajici se na hrubych sténach se na néj okamzité vrhly
a Johann ucitil, jak zufivé prekousavaji pupecni $naru.

»Musim uznat, Ze tohle jsem necekal...,“ zabrucel San-grrrii
téméf uznale a cely najezeny a nahrbeny jako pred skokem
nutil Johanna couvat hloubéji do jeskyné. Do sparti duchd.
»Ale stejné t¢ zabiju, nan-wu.“

Johann se na posledni chvili ptikréil. San-grrriiovy dési-
vé obrovské drapy kiisly o kamen tésné nad jeho hlavou -
a v ten moment Johann sekl.
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Wakizasi schované v zahybech latky Samanovi roztalo bri-
cho a na svétlo svéta vykypély vihké smycky strev. San-grrrii
zarycel a ihned si je zamackl zpatky. Johann tusil, Ze se mu
témér okamzité zaceli, a proto se rychle vrhl pry¢.

K ostépu ve zdi.

Zbran vézela v kameni na nékolik desitek centimetri. Jo-
hann se botou zaprel o sténu a zabral. Zaskfipalo to - a Jo-
hanna do zad udeftila zem. Polong nad nim vytryskl v rudych
provazcich jako krev z tepny a ihned skoc¢il po $amanovi.
San-grrrii zavreel pér slov a zachftestil niramky a polong po-
plasené uskocil. Minul.

Zato Johann ne.

Saman prekvapené vytiestil o¢i, kdyz ho tésné pod hrudni
kost zasdhla jeho vlastni hul a probodla mu plici. Vzapéti ale
vztekle odhalil pysky a po méagovi se ohnal.

Bezvysledné.

Polongovy ruce se mu jako §lahouny ovinuly kolem predlok-
ti a Johann se do o$tépu s vykiikem opfel. San-grrrii vyprskl
krev a vycenil na maga krvavé tesaky.

»-Nemuzes... mé zabit... nan-wu...,“ zabublal.

Johann zkfivil koutek tst. ,,Pravda. J4 asi ne. Ale oni ano.”

Mag poodstoupil a zacal si sunddvat rukavice a vyhrnovat
rukavy. Po rukou i predloktich se mu tahla vytetovand zmét
¢ernych znak, které San-grrrii moc dobie poznéval. A popr-
vé za celou dobu mu zatrnulo.

Byly to Symboly z chramu v mlze.

#1y... ¢

»Presné tak.”

Johann polongovou krvi nacrtl jeden ze Symbolt nejblizsi
lebce na celo. Saman s ¢enichem plnym pachu ozénu zavréel
a z poslednich sil se démonovi vzepjal, ale ten mu strcil svoje
hnusné pracky do rény v prsou. San-grrrii pocitil dlouho ne-
poznanou horecku, kdyz se zkazend krev promisila s tou jeho.
Rozklepal se v zimnici.

51



VE sTINU Rf$E

»Délas chybu, nan-wu!“ vystékl naléhavé, kdyz mag rych-
lymi tahy prznil daldi totemy. ,,Zaprodal ses stra§né véci!“

»Jenom jsem se drzel tvého prikladu,” utrousil Johann,
aniz by se otocil. Nemusel — pouto s polongem bylo tentokrat
silné jako lodni lano. Jako by vidél i dozadu, zatimco jeho
vnitini zrak se rozpominal na inkoustové kanky Symbolt.
,Zivot za zivoty. Tak jsi to fikal...*

»Ale tvé pratele jsem prece zachranil!®

Johann stahl krvavé prsty od vybélené kosti a ohlédl se na néj.

Saman néhle vypadal sesle. Jeho magie byla slaba, seschld
jako strom zadu$eny houbou, a kdyby ho polong nedrzel, se-
sul by se k zemi. Ale co Johanna zaujalo vic... Mél strach.
Skoro to klubko v jeho utrobach vidél.

»Jisté. Zachranil...,“ pfipustil mag nakonec polohlasem.
»Za to bych ti asi mél podékovat...*

San-grrrii ho napjaté sledoval a piekvapené hekl, kdyz
polongovy paraty na Johanntv nevyiceny rozkaz o$tép vy-
tahly. Na bficho mu chlistla krev, ale zaroven se ho zmoc-
nila neskute¢na tdleva. Nan-wu mozna je$té nebyl docista
ztracen...

sJenze...,“ pokracoval Johann a chopil se hole, kterou mu
polong podaval, ,,... to bys mé nesmél predhodit démoniim,
zmrde.”

Ostép vrzeny nelidskou silou San-grrriia srazil jako lout-
ku a pripichl ho ke sténé. Jeskyni se prohnala tsunami cizi,
a prece ohavné znamé magie, a strazni duchové v lebkach
za straslivé kakofonie zvifeciho vyti prchli zpatky do Zasvéti.
Svétylka v totemech pohasla a ohnisté jako by nékdo sfoukl
jako svicku.

Ale jenom na chvilku.

Ohen vyglehl fosforeskujicimi plameny a prazdné o¢ni dilky
mrkly mrtvolnou zeleni. Ze Zasvéti zaznél mnohohlasy $epot.

San-grrrii rozechvéle polkl krvavé sliny. Pfislo si to pro néj.
Ta véc, ta Moc z chramu v mlze.
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Z tlam lebek se jako ¢ernd chapadla finuly $lahouny 0z6-
nové prskajici energie a San-grrrii mél pocit, ze nékteré z nich
rasi iz nan-wu. Za chvili byla jeskyné plna jeji pfitomnosti...

A Saman védél, ze pravé prohral. Prohral sviij mnohalety
boj - protoze oni si nasli svého emisara.

»Proklinam té... nan-wu,“ zachraptél z poslednich sil a do-
tkl se hole. Penizky se nesméle, jakoby Vydesené zachvély.
»Proklindm té... kletbou... mrtvé... duse..

Kustky na holi v jeho hrudi naposledy tukly - a pak mu
¢ernocerna energie jedinym mocnym trhnutim vyrvala dusi
z téla. Reka Moci pod Chramem zadunéla hloubéji a jeji
proud se rozsiril.

San-grrrii, $aman a StraZce, byl neoby¢ejné chutnym sou-
stem.

%t

Johann znavené vydechl a klesl do kozesin. Odliv byl jako
kocovina, jako dojezd po gargantuovské davce kokainu. Jesté
pred minutou se citil, Ze by dokazal pouhou myslenkou vy-
vrazdit jakoukoli z ubohych vesnic v okoli, ovSem nyni se mu
trasly ruce a ozyvaly se viechny bolistky, ke kterym nedavno
prisel.

Ale na tom nezélezelo. Stdlo to za to. Ve spancich mu jesté
stdle dunéla Moc - a s ni i vSe, co mu Chram odhalil.

Hitler mél v mnoha vécech pravdu. Po svété chodili pa-
raziti, bacily spolecnosti. Byli to genovi zmetci a parazitovali
na Lebensraumu Arijct, fedili nordickou krev, az zdegene-
rovala do toho, co mohl vidat ve velkych, nejen némeckych
méstech. Stovky let se to $ifilo planetou jako nezastavitelna
nakaza.

A oni to védeli.

Johann uz tehdy v Chramu, kdyz k nému promluvili ne-
zndmym, a pfitom tak povédomym jazykem, pochopil, s kym
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ma tu Cest — ackoli zprvu se tomu zdrahal uvérit. Tady, v Hi-
malajich, se to zdalo absurdni a nemozné.

Ale byli to oni. Arjové. Byl si tim naprosto jisty.

Zatimco mag odpocival, polong se k nému nesméle privi-
nul a obéma pary rukou se dotkl jeho rtt. Johann poslusné
otevfel usta. Bylo to jako davit naopak, jako polykat hutnou,
vazkou substanci. Rozkaslal se z toho, padl na zada a jen silou
vile potlacil nutkani zvracet. Musi si tu proklatou lahvicku
nechat vyoperovat, protoze ani v nejmensim neminil byt dé-
monovou nadobou.

Ale to az pak. Doma. V Némecku.

Johann védél, ze se tam musi neprodlené vratit. Hitlerova
suita mohla bojovat s politickym odporem..., ale proti tomu
magickému byla bezmocnd. A proto musel celou tu bohuli-
bou Véc ochranit.

»Zvitézime,“ zachraplal rozhodné k lebkdm na sténdach,
kde se stale mihotala fosforeskujici svétylka a pozorovala ho.

Zelenkavé oci svétlusek souhlasné mrkly a Johann citil, jak
to opojné, elektrizujici napéti pritomnosti surové Moci bez
téla pomalu mizi hluboko v jinych svétech. Unavené si po-
lozil potetované predlokti pres oci a zavftel je. Ale i tehdy mu
pod vicky stale planula ta dvé jednoduchd klikata pismena,
ktefl;é pro né byla tak dutlezita. A budou i pro dalsi.

Jimi oznaceni bojovnici budou triumfovat. A to nejen na
Zemi — ale i v Zasvéti.

O to se Siegfried minil postarat...
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JULIE NOVAKOVA

Kdyz se divame na déjiny Ceskych zemi za protektordtu, casto
se soustredime na dopady reZimu na Ceské obyvatelstvo a Ces-
koslovenskou némeckou mensinu mnohdy automaticky bere-
me jako kolaboranty nebo prosté Némce. I mezi nimi ale bylo
obrovské mnoZstvi lidi, kteti vystupovali proti nacismu nebo
jejichz Zivoty byly rezimem rozvrdceny (i zniceny — af uz z et-
nickych, politickych nebo jinych diivodii.

Prazské Nové némecké divadlo se od ndstupu nacismu v Né-
mecku stalo utocistém pro fadu némeckych uprchlikii - ale na-
konec je rezZim dostihl i tam. Divadlo ve druhé poloviné 30. let
fungovalo za obrovského napéti mezi cleny souboru, mezi nimiz
byli Cesti, rakousti i #issti Némci, Cesi, némecky i cesky mluvici
Zidé; demokraté, komunisté, anarchisté i stoupenci nacismu.
Je tézké si predstavit, jak obtizné muselo byt pro teditele Pau-
la Egera udrzet soubor jakz takz pohromadé a stdle poddvat
skvélé divadelni a operni vykony. Divadlo oviem nevyhnutelné
smétovalo k hotkému konci...

Opona pada volné navazuje na povidku Nesnaze s Wagne-
rem (Bdjnd stvorenti, 2016), kterd ukazuje nikoli konec, ale za-
loZeni Nového némeckého divadla - a nastalé potize s duchem
jistého skladatele.

Zdjemce o déjiny divadla mohu odkdzat jednak na sviij krdt-
ky clanek v Drakkaru (online Zdnrovy a RPG magazin, cislo
61 - duben 2017) a predevsim na nddhernou knihu muzikoloz-
ky Jitky Ludvové Az k hotkému konci. Ted uz se ale ponoime
do svéta pocdtku roku 1938...
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Hledi$tém tonoucim v temnoté pronikl vyktik a pak pobave-
né: ,Mam té!“

Prazdnym temnym prostorem se rozlil potlacovany smich.
Pak se objevilo svétlo: kdosi $krtl sirkou. Plaminek odhalil
tvare Siroce se usmivajiciho mladého muze a Zeny se zcerve-
nalymi licemi.

,»Jsi blazen, Stefane,” konstatovala divka nikterak zamita-
vym ténem.

Stefan se zazubil. ,Nemohl jsem odolat, Hanno! V noci je
to tu az strasidelné, ne?“

Hanna zvéznéla. ,,Ne, neni. Neni se tady ¢eho bat.“

»Porad nevéris, ze to dokazu!“

»Uvidime,“ fekla diplomaticky.

Stefan se zhluboka nadechl. ,Dobte - uvidime. Budes délat,
co freknu?“

»Jen pokud si nebudu myslet, ze t¢ vedou... postranni
umysly. Ale chces$ snad zkusit vyvolat ducha, ne? Do postele
mé muiize$ dostat i jinak...”

Stefan gkrtl dal$i sirkou a zapdlil jednu ze svicek, které
s sebou prinesl, pak dalsi a dalsi, dokud je neobklopoval cely
kruh. Hanna nakr¢ila nos. Svicky vydavaly zvlastni zépach,
ale ne nepfijemny. Pfipominal Cerstvé posecenou travu. I je-
jich tmavé olivovd barva byla nezvykla.

Mezitim Stefan zacal kreslit na prkna pddia. Krida skiipala
na nale§téném drevé rychle a rezolutné. Hanna sledovala, jak
se kolem nich uzavird kruh zdobeny symboly.

»Hotovo,“ oznamil Stefan. ,,Posad se naproti mné.“
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Hanna poslechla a pokusila se odsunout pochybnosti stra-
nou. Kdyz tak zistane jen u blaznivého dobrodruzstvi. Bih
vi, ze v téhle dobé je potrebuji ¢im dal tim vic.

Babicka ji vzdycky vypravéla fantastické pribéhy o dusich a zje-
venich stradicich v divadlech... a pfedev§im opernich domech.
Vykladala je, jako by byla u toho. Hanna uz jako mala predpokla-
dala, Ze 8lo prosté o vyplody predstavivosti. Milovala ty dramatic-
ké pribéhy. To ale neznamenalo, Ze by jim nékdy véfila.

Pravda, svétem kolovala spousta historek o prizracich
v divadlech, a mozna z nich hrstka byla pravdiva, ale Hanné
vidycky prislo podezrelé, ze se prakticky prestaly objevovat
uz kolem Velké valky. A tak si nemohla pomoci a citila zna¢-
nou davku skepticismu, kdyz Stefan navrhl ducha pfivolat.

»Nemusi$ nic fikat,“ ozval se. ,,Pronesu vyvolavani. Jen...
se snaz ho privolat v myslenkach.”

Jako kdyz si mds néco prdt, kdyZ pada hvézda? pomyslela si
Hanna s ostnem sarkasmu, ale mlcela. Stefan byl hrdy na to,
ze jeho stryc tu kdysi nakratko pusobil jako vymita¢. Kdyby
meéla vérit historkdm, pak ho to stalo nékolik let paméti a ma-
lem i pricetnost. Nebyl tu ale nikdo, u koho by si to mohla
zkusit ovérit, a dobre védéla, co si Stefan dovede navymyglet.
V duchus si vycetla: Jako bys neméla rozum, holka. Vzdycky ten
samy typ: hlava v oblacich, vzletnad tec, prazdné kapsy a pri-
hodna historka pokazdé po ruce, kdyz se dévce zeptd...

Kdyz ale zacal pronaset zaklinadlo v feci, ktera asi mohla
byt stara fectina (Hana musela uznat, Ze ptipravu mél piso-
bivou), pokusila se myslenkami soustfedit na prichod ducha.

Nesrozumitelné vyvolavani pokrac¢ovalo a Hanna se zacala
o$ivat. Prkna jevisté pod jejima skr¢enyma nohama se zdala
stale tvrdsi a chladnéjsi. Pokusila se pfesunout do pohodlnéj-
$1 polohy. Ale porad tu byl ten zatraceny privan...

Zamrazilo ji, kdyz si pfi pohledu na plaminky svicek uve-
domila, Ze priivan jde od stfedu kruhu do v§ech smérid. Han-
na zadrZela dech.
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Stefan pronesl posledni slovo a na jevisti se rozhostilo ti-
cho. Pfipominalo chvili tésné po skonceni ptlisobivé arie, kdy
jsou vsichni na okamzik prili§ uchvaceni, ale vzapéti jsou vy-
trzeni z transu a za¢nou bouflivé tleskat.

Ted pravé zacinalo zvlastni predstaveni pro dva divaky.

Uprostfed kruhu se mihotal vzdalené lidsky tvar.

Oba ztstali zticha. Nejspi$ ani Stefan nevéril, ze se jim to
podafi. Pfizrak byl ale tak blizko, Ze se ho mohli dotknout.

Stefan k nému pomalu vztahl ruku a presné to udélal. Ucu-
kl, jakmile se konecky prstti dotkl okraji mlhavého tvaru.

»Je tak studeny,” vydechl.

Hanna zirala na prizrak s o¢ima dokoran. ,,Co jsi za¢?“ za-
Septala. Jeji hlas se chvél smési pocitii. Akustika divadla jej
nesla az do nejzazsich koutt hledisté.

Duch naklonil hlavu - a Hanna si byla téméf jistd, ze v ml-
havych obrysech rozeznava rysy zenské tvare — a vzapéti vy-
dal dlouhy mucivy vyksik.

Hanna a Stefan sebou oba trhli.

»Neméj strach!“ zvolala Hanna a vzapéti si uvédomila absur-
ditu svého vyroku. Rikala duchovi, aby se nebdl. ,,Rozumi$ nam?“

Nedovedla se na prelévajici se rysy soustredit natolik, aby
z nich vycetla jakykoli naznak myslenek ¢i emoci. Mozna se
ukaze, ze je jim prizrak pratelsky naklonén... nebo se mize
kazdym okamzikem obritit proti nim. Po zadech ji prebéhl
mraz. Nakolik Gc¢inné byly ochranné symboly, které kolem
nich Stefan nakreslil?

Duch se ale jen vznasel mezi nimi. Svym zptsobem to bylo
désivéjsi, nez kdyby znovu vydal ten hrozny zvuk.

»Méli bychom ji pustit na svobodu,“ zamumlal Stefan.
I v teplém svétle svicek byla jeho tvar bleda jako kiida, kterou
pokreslil prkna, jez znamenaji svét.

»Jak?®

»Jenatojinyritudl, tak trochu opak toho pfivolavaciho.“ Ste-
fan narovnal zada, zhluboka vydechl a znovu zacal zatikavat.
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Hanna citila zménu v okolnim vzduchu: na okamzik se zdal
teplejsi a vonél po rozkvetlé louce, jako horky letni den, ale
ten dojem byl ihned nahrazen né¢im zcela jinym - mrazivym
zédvanem nesoucim hnilobny pach smrti.

Vsechny svicky najednou zhasly. Prizrak byl pry¢.

Rozzafilo se nové svétlo, kdyz Stefan opét skrtl sirkou.
Hanna byla presvédcéena, Ze nikdy nezapomene, jak se v tu
chvili tvaril. V jeho tvéfi se zracil takovy uzas, bazen, smésice
strachu a nadSeni... Ve svétle vrzeném mihotajicim plame-
nem zapalky ptsobila jako socha nebo maska. Tvarila se snad
i ona podobné?

»Je to skute¢né,” vydechla a okamzité se citila trapné, ze
konstatuje zfejmé. ,,Kdo myslis, Ze to byl?“

»Nemam tu$eni.“ Stefan zavrtél hlavou. ,Vypadnéme od-
sud. Je to tady...”

»Jako by tu strasilo,“ dofekla Hanna a nejisté se usmala.

Rychle posbirali svicky a Stefan setfel kfidové obrazce.
Ulice se navzdory pokroc¢ilé hodiné zddla bezpecnéjsi. Stefan
nabidl Hanné, Ze ji doprovodi, a ji bylo jasné, ze by nebylo
rozumné odmitnout. Pfikyvla. Cestou mlceli; ticho prolomi-
la aZ ona, kdyz se blizili k ulici, v niZ méla pronajaty pokojik.

»Pokud je na historkach, které mi vypravéla babicka, néco
pravdy, duchové zivym lidem predevsim ublizovali, i kdyz to
tfeba ani neméli v umyslu. Ale... myslis si, Ze by se dal vyuzit
svého druhu ochranny duch, na zpisob andéla strazného?“

»Existuji takové myty, ale nikdy jsem se nedoslechl o ni-
¢em konkrétnim nebo z nedavné doby.”

»Pokud je to mozné, mohli bychom to zkusit. Aby chranil
nas, divadlo, vSechny v ném...“ Hanna ztichla. ,Obavam se,
ze to budeme potfebovat.”

Stefan ji objal. Bylo to zcela neromantické, konejsivé objeti
dvou ztracenych lidi chvéjicich se v chladné noci.

b e ad

59



VE sTINU Rf$E

Réno je pfivital mumraj hlast. Vichni méli o ¢em mluvit:
Za usvitu prekrocilo némecké vojsko rakouskou hranici. Mlu-
vilo se o prevratu, nebo dokonce pfipojeni k Némecku, ale
nikdo nic nevédél najisto.

Nejspis tu nebyl nikdo, koho by nenapadlo: Jsme dalsi na fadé?
Jen pocity, které to vzbuzovalo, se lisily. Vétsina se té moz-
nosti bala; malokdo nemél zadny nazor; nékolik by to uvi-
talo. Napéti rostlo, kdyz pripravovali scénu pro chystanou
premiéru Karla V. Scénograf Feistel ale drzel nad pfipravami
pevnou ruku a komandoval kulisaky i osvétlovace, i kdyz se
nijak netajil tim, Ze mu tenhle kus neni po chuti.

Hanna se ve své komtirce vyplnéné rachotem Siciho stroje
vénovala pripravé kostymu, ktery ji pridélil hlavni gardero-
biér, kdyz do mistnosti vpadl Stefan.

»Pojd za mnou, reditel Eger chce se vSemi mluvit na jevisti.“

Uz zase? spolkla Hanna poznamku. Reditel se nejspi sna-
zil, jak jen mohl, aby v divadle zachoval profesionalitu a moti-
voval personal v tézkych ¢asech. Ale frekvence jeho proslovii
rostla — a napéti také.

Reditel Paul Eger stal na jevisti pred osamocenym lozem
umirajiciho cisare. Byl dnes nezvykle bledy, nebo to byla jen
$patna prace osvétlovacu, kterym Feistel prertistal pres hlavu?

»Nejspis jste uz vsichni slyseli tu novinu: Némecka arma-
da prekrocila hranice Rakouska a muze jit o zahdjeni anexe.
My jsme zatim zfejmé v bezpeci. MiZete si o tom myslet, co
chcete, ale zadam vas, aby se vase nazory nestavély do ces-
ty profesionalité. To, co se pravé déje pravé za hranicemi, je
znepokojivé, a udélam, co bude v mych silach, abych zajistil
pomoc pripadnym rakouskym uprchlikiim.”

Hanna sevtela rty. Divadlo bylo uz ted na hrané své kapa-
city zaméstnavani cizinct. Ti mohli tvorit maximalné treti-
nu sOlistd a nesméli byt zaméstnani ve sboru nebo orchestru,
a ziskani ceskoslovenského obcanstvi, umoznujici lepsi Sance
na zaméstnani, bylo na hranici nemozného. Ona sama byla
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stale némeckou ob¢ankou. Eger mozna chtél pomoci, jak toho
ale minil dosdhnout?

»~NemtiZzeme se rozhodovat za politiky ani nemame moc
zastavit vojsko,“ pokracoval Eger, ,,ale to neznamena, Ze ne-
mame zadnou moc. Naopak — mame moc svou praci zménit
lidské mysli. Méli bychom ji vyuzivat moudre...“

»Co se ted doopravdy stane?” ozval se zni¢ehonic nékdo
zezadu: Felix Jentzsch, herec. ,Jen pfed tydnem tu hostoval
soubor ze Schillerova divadla v Berliné! Musime pfijmout vic
némeckych vlivli, abychom prezili? Postavime se tomu, nebo
ustoupime?“

»Privitani souboru ze Schillerova divadla bylo diplomatic-
kym ¢inem navrzenym nasi vladou, pfipomnél mu Eger po-
nékud ostre. ,,Neprojevujeme Zadnou podporu némeckému
politickému rezimu. Musim snad také pfipomenout, Ze jsme
se pouhy den predtim zucastnili ¢esko-némeckého kulturni-
ho vecera, nebo Ze jsme minuly tyden hrali Capkovu Mat-
ku?“ Eger zvysil hlas, aby ho sal zfetelné donesl ke kazdému.
»Pochazime z riiznych prostiedi, dokonce hovofime riznymi
matefskymi jazyky, ale v této dobé potrebujeme drzet pospo-
lu. Nagde prace je potfeba mozna vic nez kdy jindy. Nase diva-
dlo je ndrodni a je na to hrdé, ale neni narodnostni a nikdy
nebude. A ted - zpatky do prace!®

Hloucek se za vseobecného Sepotu zacal rozchazet na sva
mista. Hanna si vyménila pohled se Stefanem.

Bude to v potddku, fikal jeho pohled.

Doufdm, pomyslela si Hanna. Ale nemyslim si to.

%t
Tvar usmivajiciho se muze s knirem na fotografii visici na zdi
vyzafovala témér nadlidské sebevédomi a energii, alespon

tak se to zdalo Paulu Egerovi, ktery se osobné citil unaveny
a porazeny.
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,»Sest let vedu tohle divadlo a snazim se dostat vasemu pfi-
kladu,” povzdechl si s pohledem na tvai Angela Neumanna,
»a o z toho? Rozpada se mi to pod rukama.“

Eger musel pfekonat téméf Zivocisny pocit odporu, nez
uchopil pero a primél se pustit do prace. Divadlo ho potfe-
buje, pfipominal si. Mozna nebyl druhym Neumannem, ale
délal, co mohl, aby ho udrzel v chodu. Hra musi pokracovat.

»Zajimalo by mé, co byste si myslel o dnesnim divadle,“
zamumlal Eger, zatimco prochdazel smlouvy. ,Padesat let...
Dokonce jsme na vyro¢i hrali Mistry pévce. Skoda, Ze jste je
nemohl vidét. Troufam si fict, Ze byste byl pysny.”

Jsem blazen, kdyz si poviddam s fotografii, pomyslel si fedi-
tel. Nemél ovsem nikoho jiného, s kym by mohl vée upfimné
probirat, snad az na manzelku, kterou ale nechtél zatézovat
vSemi problémy divadla.

Jubilejni predstaveni Mistrii pévcii se vyvedlo skvéle, ale
nikdo zvenci si nedovedl ani predstavit, co mu predchazelo.
Slo o oblibenou komedii, ktera se hréla pti slavnostnim ote-
vieni divadla pred pulstoletim, ale zaroven to byl Wagner,
volba, ktera se dnes stézi dala oddélit od politiky. A pak
tu byl problém se ztvarnénim Beckmessera... Egerovi nijak
nevadilo vypustit pivodni, protizidovsky ladéné zobrazeni
postavy, ale to zase hnulo Zlu¢i nékterym wagnerovskym
puristim.

»Vsadim se, ze tahle opera i za vas pfinesla dost problém,*
vzdychl Eger. ,,Jen bych si ptal, abych to s vimi mohl probrat,
vic se ridit podle vaseho prikladu...“

Meél vlastné dost diivodii ke spokojenosti. Prezident Benes
navstivil vyro¢ni predstaveni a prislibil divadlu vice prispév-
k. Politické napéti ovSem hrozilo znicit divadlo zevnitf. Lidi
od divadla nebyli nikdy naklonéni nechavani si nazora pro
sebe a tichému dodrzovani pravidel, a to bylo obvykle dobre,
ale ted to délalo kazdodenni zivot daleko slozité¢jsim. Brnén-
ska scéna koneckoncti na totéz prave doplacela. ..
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Treba pomuze nova, zajimava prace. Brzy by mély za-
¢it zkousky Krenkova Karla V. Pajde o svétovou premiéru
obrovského vyznamu. I tam se ale Eger obaval, Ze neptjde
o snadnou spolupraci. Kfenek ostatné zamyslel svij kus pro
provedeni ve videnské Statni opefe uz pred péti lety, ale
na operni diim byl vyvijen tlak ze strany Némecka a kus
nakonec stahli, nez mohlo dojit k premiére. Kienek byl
v Némecku na ¢erné listiné - a ted uz nejspi$ i v Rakousku.
Premiéra nepochybné obrati hnév sousednich statd pravé na
prazské Nové némecké divadlo. Ani ansambl zrovna nesrsel
spokojenosti — s prvni dodekafonickou operou se rozhodné
nepracovalo snadno.

Eger odlozil pero a vzhlédl k Neumannové fotografii. ,,Co
byste na mém misté délal vy? Prece nemiizu jen tak ustoupit
a vybirat snadné a nekontroverzni kusy. Stali bychom se pro-
vin¢nim divadlem! Nastoupili bychom na cestu do zapomné-
ni jdouci proti vS§emu, na ¢em pracovali vSichni feditelé prede
mnou. Nejspis to zkratka musime vydrzet, ze?“

Fotografie na stén¢ ztstavala néma, s enigmatickym tusmeé-
vem zamrzlym v Case.

b pa e

Stefan vénoval scéné veskerou pozornost. Slo sice jen o prvni
péveckou zkousku s klavirnim doprovodem, ale i technicky
personal se musel snazit vydat ze sebe to nejlepsi. Karel V. ne-
bude naro¢ny jen pro pévce a orchestr, ktefi museli pracovat
v nezvyklé tonalité. Vedeni se rozhodlo zvolit minimalistic-
kou scénu, kde masivni loze umirajiciho cisare tvotilo jedi-
nou kulisu. Veskeré ztvarnéni prostoru bude zaviset pravé na
osvétlovacich. Stefan se na to t&$il — a zaroven se toho désil.
»Indessen wurde ich Kaiser des Reichs, ich kam zum
Reichstag nach Worms, und Widerspruch und Zwang fielen
mich gewaltig an. Als ob es eben jetzt geschihe, hore ich das
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misstonende Larmen der Fiirsten im hohen Saal. In unbegrei-
flichem Streit fahren sie aufeinander los. Wie ein Kessel voll
kalten Nebels ist dieses germanische Land,” lkal umirajici ci-
saf, zatimco se otec Juan de Regla sklanél nad jeho loze.

Stefan citil obdiv a soucasné osten zavisti, kdyz naslouchal
Ludikarovu ztvarnéni krale. Jako dité obcas snil o kariéfe
na prknech, ktera znamenaji svét, ale jako pévec se nedostal
ani do sboru a herecké nadani mu osud také nenadélil. Za-
ucovani se na pozici asistenta-osvétlovace bylo asi nejbliz je-
visti, kam se mohl dostat.

~Wir wufSten es nicht. Nur daf} in ihm ein Dunkles sein
mufite, das ein Dunkles wachrief im Wesen dieser Deu-
tschen, daf} sie in ungeheure, ziigellose Bewegung, mafslose
Unbotmafligkeit gerieten,“ zpival Pavel Ludikar svym moc-
nym hlasem, ktery uz propiijcil rolim Falstaffa, Scarpii, Me-
fista, Hanse Sachse a mnoha dal$im.

Stefanovi zni¢ehonic pfebéhl mraz po zadech.

Sevrel zabradli pevnéji. Plsobila na néj snad drie natolik
silné? Ale byl to tak podivny pocit...

V $oku si uvédomil, kdy se citil presné tak jako ted: pri
vyvolavani, tésné nez se objevil duch.

To nemiiZe byt pravda...

Vyktik korepetitora prerusil pévce. Stefan se zadival na kla-
vir a strnul.

Nastroj stale hrdl, ale ton se zménil a nic¢i ruce se nedoty-
kaly klaves.

Stefan procitl ze strnulosti a zoufale zapétral v paméti po né-
¢em, co by to mohlo zastavit.

Predstavitel Juana de Regly, snad pfili§ ponofen do hrani
knéze, byl prvni, kdo jednal. Pfistoupil ke klaviru a zpocatku
tfesoucim se, pak uz pevnéjsim hlasem pronesl: ,,Sancte Mi-
chael Archangele, defende nos in proelio, contra nequitiam
et insidias diaboli esto preesidium...“

Uprostied noty hrani ustalo. Rozhostilo se ohlusujici ticho.
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Pévec udélal dalsi krok kupfedu, opatrné natahl ruku a do-
tkl se klavesy.

Vykf#ikl bolesti, kdyz mu na ruku tvrdé dopadl kryt.

Z Klaviru vystrelil Sedavy obrys a zmizel kdesi nad jevis-
tém. Zavazi v provazisti se rozkyvala.

Stefan polkl. Strach ho na okamzik téméf ochromil, ale
vzpamatoval se a vybavil si slova, po nichz patral v paméti.
Sotva slysitelné zaseptal ochranné zaklinadlo.

Vse se uklidnilo.

De Regla si stale tiskl poranénou ruku a sténal, dva dalsi
herci se mu snazili pomoci. Ostatni se povét§inou podezfi-
vavé rozhlizeli, jako by ¢ekali, Ze na né z nejblizsiho stinu vy-
skodi priSera.

Stefan se roztrasl tak, ze se bal opustit lavku. Mysl mu
v kledtich sevrela jedina désiva myslenka: Je to moje vina?

%t

Neumannova tvar shlizela na Egera vcelku poklidné, ale sou-
¢asny feditel se nedokazal zbavit pocitu, Ze se mu jeji hluboké
oc¢i propaluji do hlubin duse.

LVymitac,“ zopakoval hluse podsadity muz sedici naproti
Egerovi.

»Ano,“ probral se feditel. ,,Neumim si pfedstavit, jak se bez
néj obejdeme, pokud se ten... duch vrati.“

Jeho dobry pritel Max Brod potiasl hlavou. ,Tenhle svét uz
neexistuje.“

»Predpokladam, Ze je zbyte¢né poslat dotaz do Vidné.*

»Ne za téhle situace.”

»Ale mozna by Paul...”

»Paul tu ztstal, pravda, ale musel by sis s nim promluvit.
Nebudu ti délat prostfednika, promin.*

Eger se snazil z Brodovy tvare vycist vice, ale vyraz starsiho
muze pripominal sochu.
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VE sTINU Rf$E

»A co nékdo jiny?“ zeptal se, zablesk nadéje v hlase.

Brodtiv pohled se rozostfil. Na rtech se muzi objevil drob-
ny, velmi smutny usmév. ,,Z naseho krouzku mnoho neztista-
lo, ze? Nékteti odesli do Vidné - nejspi$ ted prchaji pryc...
jini zemfeli... dalsi ziji ve Francii, Mexiku, Americe... Paul
ale moznd bude védét o nékom z ¢isté okultnich kruhi.®

»Mozna,“ prikyvl Eger. Na tomhle slové tedy visela bu-
doucnost Nového némeckého divadla, odkazu Angela Neu-
manna.

Mozna.

%% %

Stefan pockal na Hannu, dokud i ona neskonc¢ila v praci.

»Myslis, Ze jsme to zavinili my?“ zeptal se téméf bez dechu,
jakmile byli v bezpecné vzdalenosti od divadla.

»Jak bychom mohli? Poslal jsi ducha zpatky.“ Hanna si
nervozné urovnala plast. ,,Muze to byt nahoda.”

»Tomu snad nevéris, nebo ano? V divadle se alespon dva-
cet let neobjevil zadny prizrak, my vyvolame ducha a tyden
poté se tu ndhodou objevi jiny!

Hanna se navzdory desti zastavila a zadivala se Stefanovi
do o¢i. ,Mas pravdu. Ale co kdyz jsme to tedy zavinili? Nevi-
me, jak ducha vyhnat, takZe pomoct nemizeme. Co si myslis,
ze by se stalo, kdybychom prosté nakraceli do reditelovy kan-
celafe a vysvétlili mu to? Vyhodil by nas! A jakou mame $anci
ted najit jinou praci?“ Zavrtéla hlavou. ,Nelibi se mi to o nic
vic nez tobé, ale musime mlcet. Reditel to vytei i bez nds.”

»Ale mohlo by pro néj byt zasadni védét viechno, co se tu
stalo!“ Stefantv spodni ret se tfasl. Hannu téméf bolelo ho
takhle vidét — a muset poslapat jeho idealy.

»Stejné to dokaze,“ rekla natolik sebejisté, jak byla schop-
na. ,Chce$ prijit o praci i $anci najit novou? Ne? Musime zii-
stat zticha.®

66



OPONA PADA, HRA SKONCILA

Zprudka se nadechl. ,Dobre.”

Pak se oto¢il na podpatku a rychle odkracel. Hanna se uz uz
chystala za nim zavolat, ale nakonec se rozhodla to neudélat.
Bude o tom dél uvazovat a cely vecer stravi szirany vinou. Bude
lepsiho nechat, at se s tim srovna. Zitra bude v§echno lepsi.

Na okamzik zavfela oci a soustfedila se na tu myslenku.
Na vicka ji dopadaly kapky a vytvotily struzky jako slzy.
V dalce slysela tramvaje, Stékajici psy, ¢isi smich, citila des-
tém nasaklou pidu a dlazebni kameny. Neptipadalo ji, jako
by kondil svét.

Stejné se ale nedovedla primét své vlastni myslence uvérit.

b daad

Malicky prizemni byt ve Slezské ulici byl preplnény a poné-
kud oSumély. Eger tu nikdy pfedtim nebyl; kdyz hrali Leppi-
novy hry, vzdycky se setkavali v kavarné.

Leppinova manzelka Henriette mu pfisla otevfit. ,Herr
Eger?“ vybavila si jeho jméno. ,,Jdete ze Paulem, predpokla-
dam? Bohuzel neni uplné ve své kiizi. Kdybyste prisel zitra
rano...“

»Kdo to je? ozvalo se zevnitf.

»Paul Eger, z divadla!“

»Pust ho dal.“

A tak Eger vesel do zakramarené predsiné a odtamtud po-
kracoval do podobné stisnéného obyvaciho pokoje. Tam se-
dél Paul Leppin v kfesle, které se nad nim doslova ty¢ilo.

Eger spisovatele nevidél uz skoro dva roky a musel rychle
skryt prekvapeni, jak moc béhem té doby Leppin sesel. Moz-
nd ho tak zménila lonska smrt jeho jediného syna. Od té doby
pry jen ztidkakdy vychazel.

»Ale! To je milé prekvapeni,“ usmal se Leppin. Jeho mla-
distvy usmév byl jednou z véci, které se na ném nezménily.
»Posad se k nam. Dal by sis ¢aj?“
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